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1 Sicherheit

1.1 Wichtige Sicherheitshinweise
Lesen und befolgen Sie alle folgenden Sicherheitshinweise, und bewahren Sie sie zum 
Nachschlagen auf. Beachten Sie vor Inbetriebnahme des Geräts alle Warnungen am Gerät und 
in der Betriebsanleitung.
1. Reinigen: Ziehen Sie den Netzstecker des Geräts aus der Steckdose, bevor Sie es 

reinigen. Befolgen Sie sämtliche Anweisungen zum Gerät. In der Regel reicht ein 
trockenes Tuch für die Reinigung aus, es kann jedoch auch ein feuchtes, fusselfreies Tuch 
oder Fensterleder verwendet werden. Verwenden Sie keine flüssigen Reiniger oder 
Reiniger in Sprühdosen.

2. Wärmequellen: Montieren Sie das Gerät nicht in unmittelbarer Nähe von Wärmequellen 
wie Heizkörpern, Heizgeräten, Öfen oder anderen Anlagen (einschließlich Verstärkern), 
die Wärme erzeugen.

3. Belüftung: Sofern vorhanden, dienen Öffnungen im Gehäuse der Belüftung, um eine 
Überhitzung zu verhindern und einen verlässlichen Betrieb des Geräts sicherzustellen. 
Diese Öffnungen dürfen nicht blockiert oder verdeckt werden. Bauen Sie das Gerät nur 
dann in ein Gehäuse ein, wenn für angemessene Belüftung gesorgt ist oder die 
Anweisungen des Herstellers befolgt wurden.

4. Wasser: Verwenden Sie dieses Gerät nicht in der Nähe von Wasser (z. B. Badewanne, 
Waschbecken, Spüle, Waschmaschine, feuchter Keller, Schwimmbecken usw.), in einer 
Außeninstallation oder an anderen feuchten Orten. Setzen Sie das Gerät nicht Regen 
oder Nässe aus, um die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags zu verringern.

5. Eintritt von Fremdkörpern und Flüssigkeit: Stecken Sie keine Fremdkörper in die 
Öffnungen des Geräts, da diese so Teile mit hoher Spannung berühren oder 
kurzschließen können, was zu einem Brand oder einem elektrischen Schlag führen kann. 
Verschütten Sie keinerlei Flüssigkeit über dem Gerät. Stellen Sie keine mit Flüssigkeit 
gefüllten Behälter wie beispielsweise Vasen oder Tassen auf dem Gerät ab.

6. Blitzeinschlag: Schützen Sie das Gerät zusätzlich während eines Gewitters oder bei 
Nichtverwendung über einen längeren Zeitraum, indem Sie den Stecker aus der 
Steckdose ziehen und die Verbindung zum Kabelsystem trennen. So kann das Gerät nicht 
durch Blitzeinschlag oder Überspannung beschädigt werden.

7. Einstellung der Bedienelemente: Stellen Sie nur die in der Betriebsanleitung 
angegebenen Bedienelemente ein. Durch falsche Einstellung anderer Bedienelemente 
kann das Gerät beschädigt werden. Durch Verwendung von Bedienelementen oder 
Einstellungen sowie Durchführung von Verfahren, die nicht in der Betriebsanleitung 
angegeben sind, kann es zum Austritt gefährlicher Strahlung kommen.

8. Überlastung: Überlasten Sie Steckdosen und Verlängerungskabel nicht. Dies kann zu 
Feuer oder einem elektrischen Schlag führen.

9. Schutz von Netzkabel und Stecker: Achten Sie im Bereich von Steckdosen und am 
Geräteausgang darauf, dass nicht auf Stecker und Kabel getreten werden kann oder 
diese durch Gegenstände eingeklemmt werden. Für Geräte, die bei 230 VAC, 50 Hz, 
betrieben werden, muss das Ein- und Ausgangsnetzkabel den aktuellen Ausgaben der 
IEC-Veröffentlichung 227 bzw. IEC-Veröffentlichung 245 entsprechen.

10. Unterbrechung der Stromversorgung: An Geräten mit oder ohne Netzschalter liegt 
Spannung an, sobald der Netzstecker in die Steckdose gesteckt wird. Das Gerät ist 
jedoch nur betriebsbereit, wenn der Netzschalter (EIN/AUS) auf EIN steht. Wenn der 
Netzstecker aus der Steckdose gezogen wird, ist die Stromversorgung für alle Geräte 
unterbrochen.
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11. Stromquelle: Das Gerät darf nur mit der auf dem Etikett genannten Stromquelle 
betrieben werden. Bevor Sie fortfahren, sollten Sie überprüfen, dass an dem Kabel, das 
am Gerät angeschlossen werden soll, kein Strom anliegt.
– Schlagen Sie bei batteriebetriebenen Geräten in der Betriebsanleitung nach.
– Für Geräte mit externer Stromversorgung dürfen nur empfohlene und geprüfte 

Netzgeräte verwendet werden.
– Für Geräte, die mit einem Netzteil mit eingeschränkter Leistung betrieben werden, 

muss das Netzteil der Norm EN 60950 entsprechen. Andere Ersatznetzteile können 
das vorliegende Gerät beschädigen und zu Feuer oder einem elektrischen Schlag 
führen.

– Bei Geräten mit 24 VAC darf die Eingangsspannung am Gerät ±10 % oder 28 VAC 
nicht überschreiten. Die vom Kunden bereitgestellte Verkabelung muss den jeweils 
geltenden Vorschriften für elektrische Anlagen (Leistungsstufe 2) entsprechen. Die 
Stromquelle darf nicht an den Anschlüssen bzw. an den 
Stromversorgungsanschlüssen am Gerät geerdet werden.

– Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob Sie das Gerät mit einer bestimmten Stromquelle 
betreiben können, fragen Sie den Händler, bei dem Sie das Gerät erworben haben 
oder Ihren Stromanbieter.

12. Wartung: Versuchen Sie nicht, das Gerät selbst zu warten. Durch Öffnen oder Entfernen 
von Abdeckungen können Sie hohen elektrischen Spannungen oder anderen Gefahren 
ausgesetzt sein. Wartungsarbeiten sind ausschließlich von qualifiziertem 
Wartungspersonal durchzuführen.

13. Beschädigungen, bei denen eine Wartung erforderlich ist: Ziehen Sie den Netzstecker 
aus der Steckdose, und überlassen Sie das Gerät qualifiziertem Personal zur Wartung, 
wenn eine der folgenden Beschädigungen aufgetreten ist:
– Das Netzkabel oder der Netzstecker ist beschädigt.
– Das Gerät war Feuchtigkeit, Wasser oder feuchter Witterung (Regen, Schnee usw.) 

ausgesetzt.
– Flüssigkeit ist auf oder in das Gerät gelangt.
– Fremdkörper sind in das Gerät gelangt.
– Das Gerät ist zu Boden gefallen, oder das Gehäuse wurde beschädigt.
– Das Betriebsverhalten des Geräts hat sich deutlich verändert.
– Das Gerät funktioniert nicht ordnungsgemäß, obwohl sich der Benutzer genau an die 

Betriebsanleitung hält.
14. Ersatzteile: Stellen Sie sicher, dass der Servicemitarbeiter Ersatzteile verwendet, die 

vom Hersteller empfohlen werden bzw. den ursprünglichen Teilen entsprechen. Die 
Verwendung falscher Ersatzteile kann zu einem Brand, einem elektrischen Schlag oder 
anderen Gefahren führen.

15. Sicherheitstest: Sicherheitstests müssen nach der Wartung oder Instandsetzung des 
Geräts durchgeführt werden, um den ordnungsgemäßen Betrieb zu gewährleisten.

16. Installation: Bei der Installation sind die Anweisungen des Herstellers und die jeweils 
zutreffenden Vorschriften für elektrische Anlagen zu beachten.

17. Zubehör und Veränderungen: Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehör. 
Jede Veränderung des Geräts, die nicht ausdrücklich von Bosch genehmigt wurde, führt 
zum Erlöschen der Gewährleistung oder, im Fall einer Autorisierungsvereinbarung, zum 
Erlöschen der Autorisierung zur Verwendung des Geräts.
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1.2 Sicherheitsvorkehrungen

1.3 Wichtige Hinweise
Zubehör: Bringen Sie dieses Gerät nicht auf einer instabilen Halterung, einem Stativ oder 
Ähnlichem an. Das Gerät kann sonst zu Boden fallen und dabei Personen ernsthaft verletzen 
oder selbst beschädigt werden. Verwenden Sie nur Wagen, Halterungen, Stative, Tische usw., 
die vom Hersteller empfohlen werden. Wenn Sie einen Wagen verwenden, gehen Sie beim 
Bewegen des Wagens äußerst vorsichtig vor, um Verletzungen durch Unfälle zu vermeiden. 
Durch unvermitteltes Anhalten, extreme Krafteinwirkung und unebene Oberflächen werden 
das Gerät und der Wagen möglicherweise zum Umstürzen gebracht. Befestigen Sie das Gerät 
entsprechend den Anweisungen des Herstellers.
Hauptschalter: Die Elektroinstallation des Gebäudes muss einen Hauptschalter mit einem 
Kontaktabstand von mindestens 3 mm zwischen den einzelnen Polen umfassen. Falls das 
Gehäuse zu Wartungs- und/oder anderen Zwecken geöffnet werden muss, dient dieser 
Hauptschalter als wichtigste Unterbrechungsvorrichtung, um die Spannungsversorgung des 
Geräts abzuschalten.
Kameraerdung: Sorgen Sie bei der Installation der Kamera in potenziell feuchten 
Umgebungen dafür, dass das System durch den Masseanschluss des 
Stromversorgungssteckers geerdet ist (siehe Abschnitt zum Anschließen des externen 
Netzteils).
Kameraobjektive: Im Gehäuse für den Außeneinsatz montierte Kameraobjektive müssen nach 
UL/IEC 60950 geprüft sein und die Anforderungen dieser Norm erfüllen. Alle Ausgänge und 
Signalleitungen der Kamera müssen SELV oder einer Stromquelle mit beschränkter Leistung 
entsprechen. Aus Sicherheitsgründen müssen die Umgebungsbedingungen des 
Kameraobjektivs innerhalb eines Bereichs von -10 °C bis 50 °C liegen.

GEFAHR! 
Dieses Symbol zeigt eine unmittelbare Gefahrensituation an, etwa eine gefährliche Spannung 
im Innern des Produkts. Falls die Gefahr nicht vermieden wird, führt dies zu elektrischem 
Schlag, schweren Verletzungen oder zum Tod.

WARNUNG! 
Zeigt eine potenzielle Gefahrensituation an. Falls die Gefahr nicht vermieden wird, kann dies 
zu schweren Verletzungen oder zum Tod führen.

VORSICHT! 
Zeigt eine potenzielle Gefahrensituation an. Falls die Gefahr nicht vermieden wird, kann dies 
geringe bis mittelschwere Verletzungen verursachen. Macht den Benutzer auf wichtige 
Anweisungen in den begleitenden Unterlagen aufmerksam.

VORSICHT! 
Zeigt eine potenzielle Gefahrensituation an. Falls die Gefahr nicht vermieden wird, kann dies 
zu Sachschäden oder zu einer Beschädigung des Geräts führen.

HINWEIS! 
Dieses Symbol weist auf Informationen oder auf Unternehmensrichtlinien hin, die sich direkt 
oder indirekt auf die Mitarbeitersicherheit und den Sachschutz beziehen.
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Kamerasignal: Schützen Sie das Kabel gemäß der Norm NEC 800 (CEC-Abschnitt 60) mit 
einem Primärschutz, wenn das Kamerasignal über mehr als 42 m übertragen wird.
Koax-Erdung:
– Erden Sie das Kabelsystem, wenn ein Kabelsystem für den Außeneinsatz mit dem Gerät 

verbunden ist.
– Außeninstallationen dürfen an die Eingänge dieses Geräts nur angeschlossen werden, 

wenn es über den Schutzkontaktnetzstecker an eine Schutzkontaktsteckdose 
angeschlossen oder über die Masseklemme ordnungsgemäß geerdet ist.

– Bevor die Erdungsverbindung über den Schutzkontaktnetzstecker oder die Masseklemme 
getrennt wird, müssen die Eingangsanschlüsse des Geräts von jeglichen 
Außeninstallationen getrennt werden.

– Werden an dieses Gerät Außeninstallationen angeschlossen, müssen geeignete 
Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden, wie z. B. eine sachgemäße Erdung.

Nur für in den USA erhältliche Modelle – Abschnitt 810 des National Electrical Code, ANSI/NFPA 
No. 70, enthält Informationen zur ordnungsgemäßen Erdung der Halterung, zur Koax-Erdung 
an einem Entladegerät, zum Durchmesser von Erdungsleitern, zum Standort des 
Entladegeräts, zur Verbindung mit Entladungselektroden und zu Anforderungen bezüglich der 
Entladungselektroden.

Bei der Entwicklung und Fertigung Ihres Bosch Produkts kamen hochwertige Materialien und 
Bauteile zum Einsatz, die wiederaufbereitet und wiederverwendet werden können. Dieses 
Symbol weist darauf hin, dass Elektro- und Elektronikgeräte am Ende ihrer Lebensdauer 
getrennt vom Hausmüll gesammelt und entsorgt werden müssen. Für elektrische und 
elektronische Altgeräte gibt es in der Regel gesonderte Sammelstellen. Geben Sie diese 
Geräte gemäß der Europäischen Richtlinie 2002/96/EG bei einer entsprechenden 
Entsorgungseinrichtung ab.
Umweltschutz: Der Umweltschutz nimmt bei Bosch einen hohen Stellenwert ein. Beim 
Entwurf dieses Geräts wurde der Umweltverträglichkeit größte Aufmerksamkeit gewidmet.
Elektrostatisch empfindliches Gerät: Die Vorsichtsmaßnahmen beim Umgang mit CMOS/
MOSFET-Komponenten müssen ordnungsgemäß ausgeführt werden, um elektrostatische 
Entladungen zu vermeiden.
HINWEIS: Bei der Handhabung elektrostatisch empfindlicher Platinen sind geerdete 
Antistatik-Gelenkbänder zu tragen und die ESD-Sicherheitsvorkehrungen ordnungsgemäß 
einzuhalten.
Sicherungsbemessung: Zum Schutz des Geräts muss der Nebenstromkreisschutz mit einer 
maximalen Sicherungsbemessung von 16 A abgesichert sein. Dies muss gemäß NEC 800 
(CEC Abschnitt 60) erfolgen.
Erdung und Polung: Dieses Gerät verfügt möglicherweise über einen gepolten 
Wechselstromstecker (einen Stecker, bei dem ein Stift breiter ist als der andere). Bei dieser 
Schutzvorrichtung kann der Stecker nur in einer Richtung in eine Steckdose eingesetzt 
werden. Wenn Sie den Stecker nicht vollständig in die Netzsteckdose einstecken können, 
beauftragen Sie einen qualifizierten Elektriker damit, die Steckdose durch ein neueres Modell 
zu ersetzen. Versuchen Sie nicht, die Schutzvorrichtung des polarisierten Steckers zu 
umgehen.
Alternativ kann dieses Gerät mit einem dreipoligen Schutzkontaktnetzstecker ausgestattet 
sein (mit dem Schutzkontakt als dritten Pol). Diese Schutzfunktion gewährleistet, dass der 

HINWEIS! 
Dieses Gerät ist nur zum Gebrauch in der Öffentlichkeit vorgesehen.
Nach US-amerikanischem Recht ist die heimliche Aufzeichnung von Gesprächen streng 
verboten.
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Netzstecker nur in eine Schutzkontaktsteckdose eingesteckt werden kann. Wenn Sie den 
Stecker nicht in die Netzsteckdose einstecken können, beauftragen Sie einen qualifizierten 
Elektriker damit, die Steckdose durch ein neueres Modell zu ersetzen. Die Schutzfunktion des 
Schutzkontaktnetzsteckers darf nicht unwirksam gemacht werden.
Bewegen: Ziehen Sie das Netzkabel heraus, bevor Sie das Gerät bewegen. Gehen Sie beim 
Bewegen des Geräts äußerst vorsichtig vor. Extreme Krafteinwirkung oder Erschütterungen 
können Schäden am Gerät und an den Festplatten verursachen.
Außensignale: Die Installation für Außensignale muss den Normen NEC 725 und NEC 800 
(CEC-Vorschrift 16-224 und CEC-Abschnitt 60) entsprechen, insbesondere in Bezug auf 
Sicherheitsabstände von Stromleitungen und Blitzableitern sowie Überspannungsschutz.
Fest verkabelte Geräte: Die Elektroinstallation des Gebäudes muss mit einer leicht 
zugänglichen Unterbrechungsvorrichtung versehen werden.
Steckbare Geräte: Bringen Sie die Steckdose in der Nähe des Geräts an, sodass sie leicht 
zugänglich ist.
PoE – Schließen Sie niemals die Stromversorgung über die Ethernet-Verbindung (PoE) an, 
wenn das Gerät mit Netzstrom versorgt wird.
Unterbrechung der Stromversorgung: An Geräten liegt Spannung an, sobald das Netzkabel in 
die Steckdose gesteckt wird. Wenn das Netzkabel aus der Steckdose gezogen wird, ist die 
Spannungszuführung zum Gerät vollkommen unterbrochen.
Stromleitungen: Die Kamera darf nicht in der Nähe von Überlandleitungen, Stromkreisen oder 
elektrischer Beleuchtung platziert werden, bzw. an Standorten, an denen sie mit 
Stromleitungen, Stromkreisen oder Beleuchtungskörpern in Berührung kommen kann.
SELV
Alle Ein- und Ausgänge sind SELV-Kreise (Safety Extra Low Voltage). SELV-Kreise dürfen nur 
an andere SELV-Kreise angeschlossen werden.
Da die ISDN-Kreise wie TNV-Kreise (Telephone Network Voltage) behandelt werden, sollten 
Sie den SELV-Kreis nicht an die TNV-Kreise anschließen.
Videoverlust: Videoverlust ist bei digitalen Videoaufzeichnungen nicht auszuschließen. Daher 
übernimmt Bosch Security Systems keine Haftung für Schäden, die aus verloren gegangenen 
Videodaten entstehen. Zur Minimierung des Verlustrisikos von digitalen Daten empfiehlt 
Bosch Security Systems den Einsatz mehrerer redundanter Aufzeichnungssysteme sowie ein 
Verfahren zur Sicherung aller analogen und digitalen Daten.

FCC- & ICES-INFORMATIONEN 
(Nur für in den USA und in Kanada erhältliche Modelle, Klasse A)
Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Die Bedienung unterliegt den folgenden 
Bedingungen:
– Das Gerät darf keine schädliche Störstrahlung abgeben, und
– dieses Gerät muss Störstrahlungen jeder Art aufnehmen, darunter auch Störstrahlungen, 

die unerwünschte Betriebsstörungen zur Folge haben können.
Hinweis
Dieses Gerät wurde geprüft und hält die Grenzwerte für digitale Geräte der Klasse A 
entsprechend Teil 15 der FCC-Vorschriften und der kanadischen Industrienorm ICES-003 ein. 
Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen schädliche Störungen beim 
Betrieb der Geräte in gewerblichen Umgebungen gewährleisten. Dieses Gerät kann 
Radiofrequenzenergie generieren, verwenden und ausstrahlen. Wenn es nicht gemäß der 

HINWEIS! 
Bei diesem Produkt handelt es sich um ein Gerät der Klasse A. Der Betrieb dieses Geräts in 
Wohngebieten kann Störstrahlungen verursachen. In diesem Fall muss der Benutzer geeignete 
Maßnahmen zur Beseitigung der Störstrahlungen ergreifen.
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Bedienungsanleitung verwendet wird, kann es zu Radiostörstrahlungen bei 
Funkübertragungen kommen. Der Betrieb dieses Geräts in Wohngebieten kann 
Störstrahlungen verursachen. In diesem Fall muss der Benutzer auf eigene Kosten geeignete 
Maßnahmen zur Beseitigung der Störstrahlungen ergreifen.
Beabsichtigte oder unbeabsichtigte Veränderungen an dem Gerät, die nicht ausdrücklich von 
der prüfenden Partei zugelassen wurden, dürfen nicht vorgenommen werden. Durch solche 
Veränderungen kann der Benutzer das Recht zur Verwendung des Geräts verwirken. 
Gegebenenfalls muss der Benutzer einen Händler oder einen erfahrenen Radio-/
Fernsehtechniker kontaktieren, um mögliche Fehler zu beheben.
Die folgende Broschüre der Federal Communications Commission könnte sich als hilfreich 
erweisen: „How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems“ (Probleme mit 
Radio-/Fernsehstörungen identifizieren und beheben). Die Broschüre ist bei der US-Regierung 
unter der folgenden Adresse erhältlich:  U.S. Government Printing Office, Washington, DC 
20402, Stock No. 004-000-00345-4.

INFORMATIONS FCC ET ICES (commercial applications)
(modèles utilisés aux États-Unis et au Canada uniquement, CLASSE A)
Ce produit est conforme aux normes FCC partie 15. la mise en service est soumises aux deux 
conditions suivantes:
– cet appareil ne peut pas provoquer d'interférence nuisible et
– cet appareil doit pouvoir tolérer toutes les interférences auxquelles il est soumit, y 

compris les interférences qui pourraient influer sur son bon fonctionnement.
AVERTISSEMENT: Suite à différents tests, cet appareil s’est révélé conforme aux exigences 
imposées aux appareils numériques de Classe A en vertu de la section 15 du règlement de la 
Commission fédérale des communications des États-Unis (FCC). Ces contraintes sont 
destinées à fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles quand 
l'appareil est utilisé dans une installation commerciale. Cette appareil génère, utilise et émet 
de l'energie de fréquence radio, et peut, en cas d'installation ou d'utilisation non conforme 
aux instructions, générer des interférences nuisibles aux communications radio. L’utilisation 
de ce produit dans une zone résidentielle peut provoquer des interférences nuisibles. Le cas 
échéant, l’utilisateur devra remédier à ces interférences à ses propres frais.
Au besoin, l’utilisateur consultera son revendeur ou un technicien qualifié en radio/télévision, 
qui procédera à une opération corrective. La brochure suivante, publiée par la Commission 
fédérale des communications (FCC), peut s’avérer utile : « How to Identify and Resolve Radio-
TV Interference Problems » (Comment identifier et résoudre les problèmes d’interférences de 
radio et de télévision). Cette brochure est disponible auprès du U.S. Government Printing 
Office, Washington, DC 20402, États-Unis, sous la référence n° 004-000-00345-4.
AVERTISSEMENT: Ce produit est un appareil de Classe A. Son utilisation dans une zone 
résidentielle risque de provoquer des interférences. Le cas échéant, l’utilisateur devra 
prendre les mesures nécessaires pour y remédier.
Haftungsausschluss
Underwriter Laboratories Inc. („UL“) hat nicht die Leistung oder Zuverlässigkeit der 
Sicherheits- oder Signalfunktionen dieses Produkts geprüft. Die Prüfungen von UL umfassten 
nur die Gefahr durch Brand, elektrischen Schlag und/oder die Gefahr von Personenschäden 
gemäß der UL-Richtlinie Standard(s) for Safety for Information Technology Equipment, UL 
60950-1. Die UL-Zertifizierung umfasst nicht die Leistung oder Zuverlässigkeit der Sicherheits- 
oder Signalfunktionen dieses Produkts.
UL ÜBERNIMMT WEDER EINE AUSDRÜCKLICHE NOCH EINE STILLSCHWEIGENDE 
GEWÄHRLEISTUNG ODER ZERTIFIZIERUNG BEZÜGLICH DER LEISTUNG ODER 
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ZUVERLÄSSIGKEIT JEGLICHER SICHERHEITS- ODER SIGNALBEZOGENER FUNKTIONEN 
DIESES PRODUKTS.

Copyright
Dieses Benutzerhandbuch ist geistiges Eigentum von Bosch Security Systems, Inc. und 
urheberrechtlich geschützt.
Alle Rechte vorbehalten.
Eingetragene Marken
Alle in diesem Handbuch verwendeten Hardware- und Softwareproduktnamen können 
eingetragene Marken sein und müssen entsprechend behandelt werden.

HINWEIS! 
Dieses Benutzerhandbuch wurde sorgfältig zusammengestellt, und die in ihm enthaltenen 
Informationen wurden eingehend geprüft. Zum Zeitpunkt der Drucklegung war der Text 
vollständig und richtig. Aufgrund der stetigen Weiterentwicklung der Produkte kann der Inhalt 
dieses Benutzerhandbuchs ohne Ankündigung geändert werden. Bosch Security Systems 
haftet nicht für Schäden, die direkt oder indirekt auf Fehler, Unvollständigkeit oder 
Abweichungen zwischen Benutzerhandbuch und beschriebenem Produkt zurückzuführen 
sind.
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1.4 Kundendienst und Wartung
Falls das Gerät gewartet werden muss, setzen Sie sich bitte mit der nächsten 
Kundendienstzentrale von Bosch Security Systems in Verbindung, um Rückgabeautorisierung 
und Versandanweisungen einzuholen.
Kundendienstzentralen
USA
Telefon: 800-366-2283 oder 585-340-4162
Fax: 800-366-1329
E-Mail: cctv.repair@us.bosch.com
Kundendienst
Telefon: 888-289-0096
Fax: 585-223-9180
E-Mail: security.sales@us.bosch.com
Technischer Kundendienst
Telefon: 800-326-1450
Fax: 585-223-3508 oder 717-735-6560 
E-Mail: technical.support@us.bosch.com
Reparaturcenter
Telefon: 585-421-4220
Fax: 585-223-9180 oder 717-735-6561
E-Mail: security.repair@us.bosch.com
Kanada
Telefon: 514-738-2434 
Fax: 514-738-8480 
Europa, Naher Osten und Asien
Bitte wenden Sie sich an Ihren örtlichen Händler oder an die Vertriebsniederlassung von 
Bosch. Verwenden Sie diesen Link: 
http://www.boschsecurity.com/startpage/html/europe.htm
Europa, Naher Osten und Asien
Bitte wenden Sie sich an Ihren örtlichen Händler oder an die Vertriebsniederlassung von 
Bosch. Verwenden Sie diesen Link: 
http://www.boschsecurity.com/startpage/html/asia_pacific.htm

Weitere Informationen
Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Bosch Security Systems Vertreter sowie auf 
unserer Website: www.bosch-sicherheitsprodukte.de.
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2 Installieren der Wand-, Ecken- und Masthalterungen 
für den Hängearm

2.1 Auspacken
Gehen Sie beim Auspacken und bei der weiteren Handhabung dieses Geräts mit Sorgfalt vor. 
Falls ein Artikel beim Versand beschädigt wurde, benachrichtigen Sie bitte umgehend den 
Spediteur.
Überprüfen Sie, ob alle in der Teileliste unten aufgeführten Elemente enthalten sind. Sollten 
Teile offensichtlich fehlen, benachrichtigen Sie bitte die zuständige Bosch Security Systems 
Vertretung oder den Kundendienst. Kontaktinformationen finden Sie in 
Abschnitt 1.4 Kundendienst und Wartung, Seite 12.
Der Originalkarton ist die sicherste Verpackung zum Transport des Geräts. Sollte das Gerät zu 
Reparaturzwecken eingesendet werden müssen, ist daher für den Transport unbedingt dieser 
Karton zu verwenden. Bewahren Sie den Karton deshalb auf.

2.1.1 Teileliste
In der folgenden Tabelle sind die optionalen Teile aufgeführt, die Sie möglicherweise 
benötigen, um ein Hängegehäuse an den Wand-, Ecken- und Masthalterungen des Hängearms 
zu befestigen.

Befestigungsoptionen Teilenummern

Hängearm (nur) VGA-PEND-ARM

Hängearm mit Montageplatte
(nur 24-V VG5 Modelle ohne Netzteilkasten)

VGA-A-WPLATE

Netzteilkasten mit 120-VAC-Transformator
oder mit 230-VAC-Transformator

VG4-A-PSU1
VG4-A-PSU2

Hängearm mit einem der folgenden Netzteilkästen:

– Netzteilkasten ohne Transformator (24 VAC) VG4-A-PA0

– Netzteilkasten mit 120-VAC-Transformator
oder mit 230-VAC-Transformator

VG4-A-PA1
VG4-A-PA2

Einfassung für Netzteilkasten (optional) VG4-A-TSKIRT

LWL-Ethernet-Medienkonverter-Kit VG4-SFPSCKT

Eckenhalterungs-Kit

– Eckenhalterungsplatte VG4-A-9542

Masthalterungs-Kit

– Masthalterungsplatte VG4-A-9541
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2.1.2 Beschreibung
In Kapitel 2 wird die Montage eines AutoDome Hängearms an einer Wand, in einer Ecke und 
an einem Mast beschrieben. Auf die Unterschiede bei den verschiedenen Montageverfahren 
wird hingewiesen.
In Abschnitt 3 Montieren der Dachbrüstungs- und Rohrhalterung finden Sie Anweisungen zur 
Montage an einer Dachbrüstungs- oder Rohrhalterung. 

2.1.3 Benötigtes Werkzeug 
– 5-mm-Innensechskantschlüssel (im Lieferumfang enthalten)
– Schmaler Schlitzschraubendreher, 2,5 mm
–  Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 2
– Steckschlüssel und 9/16-Zoll-Aufsatz
– Bandspanner (Bosch Teilenummer TC9311PM3T) bei Montage an eine Masthalterung
– Rechtwinkliger 3/4-Zoll- NPS-Kabelkanalverbinder (20 mm) – bei Montage an einer 

Masthalterung mit VG4-ARMPLATE

2.2 Checkliste vor der Montage
1. Ermitteln Sie die Position und den Abstand für den Netzteilkasten abhängig von 

Spannung und Stromverbrauch.
Sie können die Hauptstromversorgung auch über einen zwischengeschalteten VG4 
Netzteilkasten (VG4-PSU1 oder VG4-PSU2) leiten, bevor Sie den Netzstrom an den 
Hängearmnetzteilkasten (VG4-PA0) anschließen. Informationen zu Verkabelung und 
Entfernungen finden Sie in Abschnitt 5 Kabel- und Leiternormen, Seite 62.

2. Verwenden Sie ausschließlich wasserdichte Zugentlaster mit UL-Zulassung für 
Kabelkanäle zum Netzteilkasten, um sicherzustellen, dass kein Wasser in den Kasten 
eindringen kann. Sie müssen wasserdichte Kabelkanäle und Kabelverschraubungen 
verwenden, die die Anforderungen der NEMA 4-Normen erfüllen.

3. Verlegen Sie alle verdeckten Kabel, zu denen auch Strom-, Steuer-, Videokoaxial-, Alarm-
E/A-, Relais-E/A- und LWL-Kabel gehören. Informationen zu Verfahren für Video- und 
Steuerprotokolle finden Sie in Abschnitt 5 Kabel- und Leiternormen, Seite 62.

4. Wählen Sie das entsprechende AutoDome Modell (für Innen- oder Außeneinsatz) 
entsprechend der Umgebung aus, in der es verwendet wird.

WARNUNG! 
Strom- und E/A-Kabel müssen in verschiedenen permanent geerdeten Metallkabelkanälen 
getrennt verlegt werden.

WARNUNG! 
Installieren Sie externe Verbindungskabel gemäß NEC, ANSI/NFPA70 (bei Anwendungen in 
den USA) und gemäß Canadian Electrical Code, Teil I, CSA C22.1 (bei Anwendungen in 
Kanada) und in allen anderen Ländern gemäß den lokal geltenden Landesvorschriften. 
Im Rahmen der Gebäudeinstallation ist ein Nebenstromkreisschutz mit einem zugelassenen 
zweipoligen 20-A-Überlastschalter oder mit für die Lasten im Nebenstromkreis geeigneten 
Sicherungen erforderlich. Es muss eine leicht zugängliche zweipolige 
Unterbrechungsvorrichtung mit einer Kontakttrennung von mindestens 3 mm eingebaut 
werden.
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5. Berücksichtigen Sie beim Erwerb der entsprechenden Befestigungsteile, ob Sie für den 
AutoDome eine Wand-, Ecken- oder Mastmontage vorgesehen haben.
Wenn für Ihre Anwendung ein Netzteilkasten enthalten ist, finden Sie dazu Informationen 
in Abschnitt 2.3 Montieren des Netzteilkastens, Seite 15.

Wenn Sie die Montageplatte mit einem 24-V-VG5 AutoDome verwenden, finden Sie dazu 
Informationen in Abschnitt 2.8 Installieren der Montageplatte VG4-A-ARMPLATE, Seite 26.

2.3 Montieren des Netzteilkastens
Bevor Sie den Netzteilkasten montieren, entscheiden Sie, ob der Kasten durch die Bohrungen 
der Unterseite oder der Rückseite verkabelt werden soll. Wenn Sie die Drähte durch die 
Rückseite führen, bringen Sie die beiden (2) Dichtungsstopfen der Rückseite an der 
Unterseite an, bevor Sie mit der Montage beginnen.

Bild 2.1 Netzteilkasten mit Wand-, Mast- und Eckenhalterung

1. Verwenden Sie die im Lieferumfang enthaltene Wandhalterungsschablone, um die vier 
(4) Montagelöcher für den Netzteilkasten zu markieren. 

2. Bohren Sie vier (4) Löcher für die Ankerschrauben. Falls Sie die Kamera für den 
Außeneinsatz installieren, tragen Sie um jedes Loch auf der Montagefläche ein 
wetterfestes Dichtmittel auf.

VORSICHT! 
Wählen Sie eine starre Montageposition aus, um zu verhindern, dass die AutoDome Kamera 
starken Schwingungen ausgesetzt wird.

HINWEIS! 
Verwenden Sie 3/4-Zoll-NPS-Kabelverschraubungen für die Bohrungen auf der Unterseite und 
der Rückseite des Netzteilkastens. Verwenden Sie 1/2-Zoll-NPS-Kabelverschraubungen für die 
Seitenbohrungen.

WARNUNG! 
Es wird empfohlen, Befestigungselemente mit einem Durchmesser von 6,4 mm bis 8 mm zu 
verwenden, die einer Zugkraft von 120 kg widerstehen können. Das Montagematerial muss 
dieser Zugkraft widerstehen können. Beispiel: Sperrholz muss eine Stärke von mindestens 
19 mm aufweisen.
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3. Setzen Sie den Netzteilkasten in die optionale Einfassung ein.
4. Sichern Sie den Netzteilkasten auf der Montagefläche.

– Wandmontage: Verwenden Sie vier (4) korrosionsbeständige Edelstahlschrauben 
(nicht im Lieferumfang enthalten). Fahren Sie anschließend mit Schritt 5 fort.

– Eckenmontage: Sichern Sie die Eckenplatte mithilfe von vier (4) 
Befestigungselementen (nicht im Lieferumfang enthalten) in der Wandecke. Fahren 
Sie anschließend mit Schritt 5 fort.

– Mastmontage: Die mit der Masthalterung gelieferten Metallbänder sind für Maste mit 
einem Durchmesser von 100 bis 380 mm geeignet. Für die Mastmontage wird ein 
Bandspanner benötigt (separat erhältlich). Befolgen Sie die Anweisungen der 
Bedienungsanleitung, die zum Lieferumfang des Bandspanners gehört, um die 
Mastplatte sicher am Mast zu montieren. Setzen Sie sich mit Ihrer Bosch 
Geschäftsstelle in Verbindung, um den Bandspanner (Teilenummer TC9311PM3T) zu 
bestellen.

5. Sichern Sie den Schaltkasten mithilfe der (im Lieferumfang enthaltenen) vier (4) Bolzen 
(3/8 x 1-3/4 Zoll) und Federsicherungsscheiben auf der Eckenplatte oder Mastplatte.

6. Schrauben Sie die wasserdichten 3/4-Zoll-NPS-Kabelverschraubungen (nicht im 
Lieferumfang enthalten) in die Bohrungen der Unterseite oder Rückseite des 
Netzteilkastens, durch die Sie die Strom-, Video- und Steuerdatenleiter verlegen 
möchten.

2.4 Verlegen von Leitern und Anbringen von Steckern
Stromleiter müssen durch einen separaten Kabelkanal zur linken (vorderen) Seite des 
Netzteilkastens verlegt werden. Alle Video-, Steuer- und Alarmleiter müssen durch einen 
zweiten Kabelkanal zur rechten Seite des Netzteilkastens verlegt werden. 
Wenn Sie die Stromversorgung über einen zwischengeschalteten Netzteilkasten leiten 
möchten, finden Sie dazu Informationen in Abschnitt 2.5 Leiten der Stromversorgung über einen 
zwischengeschalteten Netzteilkasten, Seite 20.

WARNUNG! 
Bei der Installation externer Anschlusskabel sind die jeweils geltenden Vorschriften 
einzuhalten.
Im Rahmen der Gebäudeinstallation ist ein Nebenstromkreisschutz mit einem zugelassenen 
zweipoligen 20-A-Überlastschalter oder mit für die Lasten im Nebenstromkreis geeigneten 
Sicherungen erforderlich. Es muss eine leicht zugängliche zweipolige 
Unterbrechungsvorrichtung mit einer Kontakttrennung von mindestens 3 mm eingebaut 
werden.
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2.4.1 Anschließen

Bild 2.2 Hängearmnetzteilkasten

1. Führen Sie alle Video-, Steuer- und Alarmleiter durch den Kabelkanalanschluss auf der 
rechten Seite des Netzteilkastens. Informationen zu Kabelspezifikationen und 
Entfernungen finden Sie in Abschnitt 5 Kabel- und Leiternormen, Seite 62.

2. Führen Sie die 115/230-VAC-Leitungen durch den Kabelkanalanschluss auf der linken 
Seite des Netzteilkastens. Der Netzteilkasten mit Transformator ist mit einer Barriere 
ausgerüstet, die die linke Hochspannungsseite von der rechten 24-VAC-
Niederspannungsseite trennt. 

3. Schneiden Sie alle Leiter auf die passende Länge zu, sodass ausreichendes Spiel für den 
Anschluss an die Klemmen vorhanden ist. Die Leiter dürfen allerdings nicht so lang sein, 
dass sie durch den Hängearm gequetscht werden oder den Anschluss des Hängearms an 
den Netzteilkasten behindern. Informationen zu den Anschlusspositionen finden Sie 
weiter oben in Bild 2.2, Seite 17.

4. Schließen Sie den mitgelieferten 3-poligen Netzstecker an die eingehenden Stromleiter 
an. Entnehmen Sie die Leiteranschlüsse den Angaben für den Steckverbinder P101 in 
Tabelle 2.1, Seite 20. 

5. Schließen Sie den mitgelieferten 6-poligen Steuerdaten-E/A-Stecker an die eingehenden 
Steuerleiter an. Entnehmen Sie die Leiteranschlüsse den Angaben für den 
Steckverbinder P106 in Tabelle 2.1, Seite 20. Dieser Schritt ist bei 
Lichtwellenleitermodellen nicht erforderlich, da die Steuerdaten über den 
Lichtwellenleiter übertragen werden.

6. Bringen Sie an dem eingehenden Ethernet-Kabel einen RJ45-Stecker an. Informationen 
über die unterschiedlichen Methoden zum Übertragen von Video- und Steuerprotokollen 
sowie zu Leiterspezifikationen finden Sie in Abschnitt 5 Kabel- und Leiternormen, Seite 62.
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7. Wenn Sie Alarmeingänge und -ausgänge anschließen, bringen Sie die mitgelieferten 4- 
und 6-poligen Alarmstecker mit freien Kabelenden an die entsprechenden eingehenden 
Alarmleiter an.

Bild 2.3 Alarm- und Relaisstecker

8. Wenn Sie überwachte Alarme und Relais anschließen, bringen Sie den mitgelieferten 7-
poligen Relaisstecker an den entsprechenden eingehenden Leitern an. Informationen zu 
den Leiteranschlüssen finden Sie oben in Bild 2.3, Seite 18. Weitere Einzelheiten zur 
Verkabelung von Alarmen und Relais finden Sie in Abschnitt 6 Alarm- und Relaisanschlüsse, 
Seite 65.

1 4-poliger 
Alarmausgangsstecker 
(P102)

2 6-poliger 
Alarmeingangsstecker 
(P103)

3 7-poliger 
Relaisstecker (P104)
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1 Alarmausgang 1 1 Alarmeingang 3 1 Schließer
2 Alarmausgang 2 2 Alarmeingang 4 2 COM
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2.4.2 Netzteilkastenanschlüsse
Die folgende Abbildung ist eine detaillierte Darstellung des Hängearmnetzteilkastens mit 
Sicherungswerten. 

Bild 2.4 Hängearmnetzteilkasten

1 Masseschraube 6 Eingang/Ausgang; 1/2 Zoll NPS-
Kabelverschraubung

2 Vom Kabelbaum 7 Anschluss P101; Netzeingang
3 Eingang/Ausgang; 1/2 Zoll NPS-

Kabelverschraubung
8 Anschluss P106; Steuereingang/-ausgang

4 Video 9 Anschluss P105; Steuerung an Dome
4a UTP/Ethernet 

(Ethernet nur für die VG5 700 Serie)

10 Netzeingang; 3/4 Zoll NPS-Kabelverschraubung

5 24 VAC an Dome 11 Steuerdaten und Videoeingang/-ausgang; 3/
4 Zoll NPS-Kabelverschraubung
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WARNUNG! 
Sicherungen dürfen nur durch qualifiziertes Kundendienstpersonal ausgetauscht werden. 
Sicherungen müssen durch denselben Sicherungstyp ausgetauscht werden.
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In der folgenden Tabelle sind die Netzteilkastenanschlüsse aufgelistet:

Tabelle 2.1 Netzteilkastenanschlüsse

2.5 Leiten der Stromversorgung über einen zwischengeschalteten 
Netzteilkasten
Sie können die Hauptstromversorgung über einen Netzteilkasten VG4-PSU1 (120-V-
Transformator) oder VG4-PSU2 (230-V-Transformator) leiten, bevor Sie sie an den 
Netzteilkasten VG4-PA0 (24 V, kein Transformator) anschließen. Das Hauptproblem bei dieser 
Konfiguration liegt darin, dass der 5-polige Netzausgangsstecker des VG4-PSU1 bzw. des VG4-
PSU2 nicht an den 3-poligen Netzeingang des VG4-PA0 Netzteilkastens passt. Auf der 
folgenden Abbildung sind dargestellt:
– Ein VG4-PSU1/VG4-PSU2 Netzteilkasten
– Die Hauptstromversorgung, die an den Anschluss P101 und an die Masseschraube 

angeschlossen ist.
– Die 24-VAC-Netzausgangsleitung, die an die Stromversorgungsanschlüsse P107 des 

Heizelements angeschlossen ist.

Sicherungswerte

Volt XF101 Netz XF102 Kamera XF103 
Heizelement

24 V T 5,0 A T 2,0 A T 3,15 A

115 V T 1,6 A T 2,0 A T 3,15 A

230 V T 0,8 A T 2,0 A T 3,15 A

Nr. Anschluss Stift 1 Stift 2 Stift 3 Stift 4 Stift 5 Stift 6

Masse Masseschraube

P101 115/230-VAC- oder 

24-VAC-

Stromeingang

Leitung NC Neutralk

ontakt

P1051 Steuerung an 

Dome 

(Armkabelbaum)

C-

(Biphase)

C+

(Biphase)

Erdung RXD (+)

(RS-232/485)

TXD (-)

(RS-232/485)

Signalm

asse

P1061 Steuereingang/-

ausgang

C-

(Biphase)

C+

(Biphase)

Erdung RXD (+)

(RS-232/485)

TXD (-)

(RS-232/485)

Signalm

asse

P107 24-VAC-

Versorgung

(Armkabelbaum)

Dome

24 VAC

Dome

24 VAC

Erdung Heizelement

(24 VAC)

Heizelement

(24 VAC)

1. Nur für VG5 600 und 100 Serie AutoDomes



AutoDome 700 Series IP PTZ Camera  Installieren der Wand-, Ecken- und Masthalterungen für den Hängearm | de 21

Bosch Security Systems, Inc. Installation Manual F.01U.215.779 | 1.0 | 2011.07

Bild 2.5 VG4-PSU1/VG4-PSU2 Netzteilkasten

Informationen zur korrekten Verkabelung der eingehenden Hochspannungs- und der 
abgehenden Niederspannungsleitungen finden Sie in der folgenden Tabelle: 

Tabelle 2.2 Anschlüsse am Netzteilkasten VG4-PSU1/VG4-PSU2

1 120/230-VAC-Netzeingang 5 Transformator
2 Erdungsleiter 6 Ein-/Ausgangsdurchführung; 1/2 Zoll NPS-

Kabelverschraubung
3 Stecker P101 7 24-VAC-Netzausgangsleitung an VG4-PA0
4 Stecker P107
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1. Führen Sie die 115/230-VAC-Leitungen durch den Kabelkanalanschluss auf der linken 
Seite des Netzteilkastens. Der Netzteilkasten mit Transformator ist mit einer Barriere 
ausgerüstet, die die linke Hochspannungsseite von der rechten 24-VAC-
Niederspannungsseite trennt.

2. Schneiden Sie alle 115/230-VAC-Hochspannungsleiter und Erdungsleiter auf die 
passende Länge zu, sodass ausreichendes Spiel für den Anschluss an die Klemmen im 
Netzteilkasten vorhanden ist. Die Leiter dürfen allerdings nicht so lang sein, dass sie 
durch die Abdeckklappe gequetscht werden oder die Schließung der Abdeckklappe 
behindern. 

3. Schließen Sie den mitgelieferten 3-poligen Netzstecker an die eingehenden 
Hochspannungsleiter an. Veranschaulichungen dazu finden Sie unter Anschluss P101 in 
Tabelle 2.2, Seite 21 und in der nachfolgenden Abbildung: 

Bild 2.6 115/230-VAC-Netzeingang

4. Schließen Sie den Erdungsleiter an die Masseschraube an.
5. Schließen Sie drei Kabel an den Netzausgangsanschluss P107 an, um die 24-VAC-

Stromversorgung zum VG4-PA0 Netzteilkasten zu leiten.
a. Schließen Sie das erste Kabel an den Stift 5 (HN: Neutralkontakt Heizelement) an.
b. Schließen Sie die zweite Ader an den Kontakt 4 (HL: Heizelement Außenleiter) an.
c. Schließen Sie die dritte Ader an den Kontakt 3 (Schutzleiter) an.

Veranschaulichungen dazu finden Sie unter Anschluss P107 in Tabelle 2.2 und in der 
nachfolgenden Abbildung:

Bild 2.7 24-VAC-Netzausgang

6. Führen Sie die ausgehenden 24-VAC-Stromleiter über die Durchführung an der linken 
Seite des Kastens in den VG4-PA0 Netzteilkasten hinein.

7. Schneiden Sie alle 24-VAC-Stromleiter und Erdungsleiter auf die passende Länge zu, 
sodass ausreichendes Spiel für den Anschluss an die Klemmen im Netzteilkasten 
vorhanden ist. Die Leiter dürfen allerdings nicht so lang sein, dass sie durch die 
Abdeckklappe gequetscht werden oder die Schließung der Abdeckklappe behindern. 
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WARNUNG! 
Stellen Sie sicher, dass Sie die ausgehenden Stromleiter mit den P107-Anschlüssen (HN und 
HL) des Heizelements verbinden. Die Sicherung (XF103) für die Stromversorgung des 
Heizelements ist für höhere Stromstärken (3,15 A) ausgelegt als die Sicherung (XF102) für die 
Stromversorgung der Kamera (2,0 A).
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8. Schließen Sie den mitgelieferten 3-poligen Netzstecker an die eingehenden 24-VAC-
Stromleiter an. 

Bild 2.8 VG4-PA0 Netzteilkasten

9. Führen Sie zum Fortsetzen der Installation die Anweisungen in Abschnitt 2.6 Montieren 
des Hängearms am Netzteilkasten, Seite 24 aus.

1 Eingehende 24-VAC-Stromleiter (vom VG4-PSU1/VG4-PSU2 Netzteilkasten)
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2.6 Montieren des Hängearms am Netzteilkasten
Der Stift des unteren Hängearmscharniers ist mit einer Scharnierstiftarretierung versehen, um 
das Scharnier geöffnet zu halten, während der Hängearm am Netzteilkasten montiert wird. 
1. Rücken Sie den Stift des unteren Scharniers aus, indem Sie den Stifthebel nach unten 

drücken und hinter die Scharnierstiftarretierung drehen.

Bild 2.9 Ausrichten des Hängearms auf das Scharnier des Netzteilkastens

2. Öffnen Sie das obere Scharnier, indem Sie den Stifthebel nach oben ziehen und 
festhalten.

3. Während Sie das obere Scharnier geöffnet halten, führen Sie das obere und untere 
Scharnier des Hängearms über die Scharnierösen des Netzteilkastens. Dieser Vorgang ist 
in der obigen Bild 2.9 dargestellt.

4. Sobald Sie die Scharniere über die Scharnierösen geführt haben, lassen Sie den oberen 
Scharnierstift los, sodass er in die Scharnieröse des Netzteilkastens eingreift. Lösen Sie 
anschließend den Stift des unteren Scharniers aus seiner Arretierung, um den Hängearm 
mit dem Netzteilkasten zu verriegeln.

HINWEIS! 
Beide Scharnierstifte müssen vollständig ausgerückt sein, um die Scharniere des Hängearms 
zu öffnen (zu entriegeln), bevor Sie mit dem nächsten Schritt fortfahren.

WARNUNG! 
Wenn die Scharnierstifte des Hängearms nicht vollständig durch die Scharnierösen des 
Netzteilkastens greifen, um ihn mit dem Hängearm zu verriegeln, kann dies zu schweren 
Verletzungen oder Verletzungen mit Todesfolge führen. Gehen Sie vorsichtig vor, bevor Sie 
den Hängearm loslassen.
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2.7 Herstellen von Verbindungen im Netzteilkasten
Verwenden Sie Tabelle 2.2, Seite 21 als Referenz, um die verschiedenen Steckverbinder im 
Schaltkasten zu lokalisieren und die nachstehend beschriebenen Anschlüsse vorzunehmen.

Bild 2.10 Anschließen der Hängearmleiter an den Netzteilkasten

1. Schließen Sie den Erdungsleiter (Element 1 in der obigen Abbildung) an die 
Erdungsschraube auf der linken Seite des Netzteilkastens an.

2. Verbinden Sie den zuvor installierten 6-poligen Steuerdaten-E/A-Stecker mit dem 
zugehörigen Anschluss P106 im Netzteilkasten. Falls dieses Produkt ein 
Lichtwellenleitermodell ist, brauchen Sie diesen Schritt nicht durchzuführen, da alle 
Steuerdaten über den Lichtwellenleiter übertragen werden.

3. Verbinden Sie den 6-poligen Stecker des Dome-Steuerleiters vom Hängearmkabelbaum 
mit dem passenden Anschluss P105 im Netzteilkasten. (Stellen Sie bei 
Lichtwellenleitermodellen eine Verbindung mit dem Anschluss P106 her.)

Steuerdaten Videokoaxialkabel 24-VAC-Versorgung UTP-Video/Ethernet
(Ethernet nur für die VG5 700 

Serie)

Alarmeingänge Alarmausgänge Relais Antistatik-Band

1 2 3 

WARNUNG! 
Schließen Sie den RJ45-Stecker nur an, falls Sie ein UTP-Kabel für Video oder Ethernet 
verwenden.
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4. Schließen Sie den 5-poligen Stecker des Leiters für die 24-VAC-Versorgung des Dome 
vom Hängearmkabelbaum an den farblich passenden Anschluss P107 auf der rechten 
Seite des Netzteilkastens an.

5. Schließen Sie zur Verbindung der Alarmeingänge und Relaisausgänge den 4-poligen 
Alarmausgangstecker, den 6-poligen Alarmeingangsstecker und den 7-poligen 
Relaisstecker vom Hängearmkabelbaum an die entsprechenden zuvor installierten 
Anschlüsse der eingehenden Alarmleiter an.

6. Verbinden Sie den zuvor installierten 3-poligen Netzeingangsstecker mit dem 
zugehörigen Anschluss P101 auf der linken Seite des Netzteilkastens.

7. Schließen Sie den zuvor am eingehenden Kabel installierten RJ45-Videostecker an den 
zugehörigen Anschluss des Hängearmkabelbaums an. Informationen zu Anschlüssen und 
technische Daten finden Sie in Abschnitt 5 Kabel- und Leiternormen, Seite 62.

8. Befestigen Sie das Antistatik-Band des Hängearms am Netzteilkasten. Siehe .
9. Drehen Sie nach dem Anschließen der Hängearmkabel an den Netzteilkasten den 

Hängearm, um den Netzteilkasten zu schließen und abzudichten, und ziehen Sie die zwei 
(2) unverlierbaren Schrauben mit einem Drehmoment von 10-12 Nm fest.

10. Informationen zum Fortsetzen der VG5 AutoDome Installation finden Sie in 
Abschnitt 2.9 Montieren und Festziehen des AutoDome am Arm, Seite 32.

2.8 Installieren der Montageplatte VG4-A-ARMPLATE
In diesem Abschnitt finden Sie Anweisungen, wie Sie eine Wand-, Ecken- oder Masthalterung 
mit der Montageplatte VG4-A-ARMPLATE anstelle eines Netzteilkastens montieren.

1. Eckenmontage:
a. Sichern Sie die Eckenplatte mithilfe von vier (4) Befestigungselementen (nicht im 

Lieferumfang enthalten) in der Wandecke. 
b. Sichern Sie die Montageplatte mithilfe der (im Lieferumfang enthaltenen) vier (4) 

Bolzen (3/8 x 1-3/4 Zoll) und Federsicherungsscheiben auf der Eckenplatte.

HINWEIS! 
Nach Abschluss der Verkabelung schließen Sie die Abdeckklappe und ziehen die beiden (2) 
unverlierbaren Schrauben an der Abdeckklappe mit einem Drehmoment von 10-12 Nm an, um 
die Wasserdichtigkeit des Netzteilkastens zu gewährleisten.

VORSICHT! 
Sie müssen die Hauptstromversorgung über einen 120/230-VAC-Transformator (Netzteilkasten 
VG4-PSU1 oder VG4-PSU2) leiten, bevor Sie sie an eine AutoDome 24-VAC-Kamera 
anschließen.

WARNUNG! 
Es wird empfohlen, Befestigungselemente mit einem Durchmesser von 6,4 mm bis 8 mm zu 
verwenden, die einer Zugkraft von 120 kg widerstehen können. Das Montagematerial muss 
dieser Zugkraft widerstehen können. Beispiel: Sperrholz muss eine Stärke von mindestens 
19 mm aufweisen.
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2. Mastmontage: 
Die mit der Masthalterung gelieferten Metallbänder sind für Masten mit einem 
Durchmesser von 100 bis 380 mm geeignet. Für die Mastmontage wird ein Bandspanner 
benötigt (separat erhältlich). Außerdem wird ein rechtwinkliger 3/4-Zoll-
Kabelkanalverbinder (20 mm) benötigt, durch den die Kabel für den Anschluss des 
Hängearms geführt werden.

a. Befolgen Sie die Anweisungen der Bedienungsanleitung, die zum Lieferumfang des 
Bandspanners gehört, um die Mastplatte sicher am Mast zu montieren. Setzen Sie 
sich mit Ihrer Bosch Geschäftsstelle in Verbindung, um den Bandspanner 
(Teilenummer 
TC9311PM3T) zu bestellen.

b. Sichern Sie die Montageplatte mithilfe der (im Lieferumfang enthaltenen) vier (4) 
Bolzen (3/8 x 1-3/4 Zoll) und Federsicherungsscheiben auf der Mastplatte.

c. Entfernen Sie eine der Gummidichtungen von der Montageplatte.
d. Nachdem die Montageplatte (Position 1, unten) an der Mastplatte (Position 2) 

befestigt wurde, setzen Sie den rechtwinkligen Kabelkanal (Position 3) an der 
Montageplatte in die leere Kabelöffnung ein, wie unten dargestellt:

3. Stellen Sie sicher, dass die Montageplatte sicher montiert ist.
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2.8.1 Befestigen des Hängearms an der Montageplatte
Der Stift des unteren Hängearmscharniers ist mit einer Scharnierstiftarretierung versehen, um 
das Scharnier geöffnet zu halten, während der Hängearm an der Montageplatte befestigt wird.
1. Rücken Sie den Stift des unteren Scharniers aus, indem Sie den Stifthebel nach unten 

drücken und hinter die Scharnierstiftarretierung drehen.

Bild 2.11  Anschließen des Hängearms an der Montageplatte

2. Öffnen Sie das obere Scharnier, indem Sie den Stifthebel nach oben ziehen und 
festhalten.
Hinweis: Beide Scharnierstifte müssen vollständig ausgerückt sein, um die Scharniere 
des Hängearms zu öffnen (zu entriegeln), bevor Sie mit dem nächsten Schritt fortfahren.

3. Während Sie das obere Scharnier geöffnet halten, führen Sie das obere und untere 
Scharnier des Hängearms über die Scharnierösen der Montageplatte. Eine Abbildung 
finden Sie oben in Bild 2.11.

4. Sobald Sie die Scharniere über die Scharnierösen geführt haben, lassen Sie den oberen 
Scharnierstift los, sodass er in die Scharnieröse der Montageplatte eingreift. Lösen Sie 
anschließend den Stift des unteren Scharniers aus seiner Arretierung, um den Hängearm 
mit der Montageplatte zu verriegeln.
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2.8.2 Verlegen und Anschließen von Kabeln an einem Netzteilkasten
In der Abbildung unten sind die am Hängearm angeschlossenen Stromversorgungs- und 
Steuerkabel dargestellt:

Bild 2.12 Kabel am Hängearm

Kabel Kabel
1 Antistatik-Band (schwarz) 5 UTP-Video/Ethernet (blau)

(Ethernet nur für die VG5 700 Serie)

2 24-VAC-Versorgung (rot) 6 Alarmausgänge (weiß)
3 Relaiskontakte (gelb) 7 Alarmeingänge (grau)
4 Videokoaxialkabel (schwarz) 8 Serielle Datenübertragung (grün)
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1. Führen Sie alle eingehenden Kabel durch eine der Kabeldurchführungen unten an der 
Montageplatte. Bei einer Mastmontage führen Sie alle Kabel durch die rechtwinklige 
Kabeldurchführung.

2. Bringen Sie an der anderen Kabeldurchführung den wasserdichten Verschlussstopfen an.
3. Verbinden Sie den Erdungsflachstecker (Position 1, unten) mit einem der Flachstecker an 

der Innenseite der Montageplatte.

Bild 2.13 Montageplatte – Details an der Innenseite

4. Schließen Sie das eingehende 24-VAC-Stromversorgungskabel am zugehörigen 5-poligen, 
24-VAC-Stromversorgungssteckverbinder (im Lieferumfang des Montageplatten-Kits) für 
den Dome und das Heizelement an.

5. Verbinden Sie den Erdungsflachstecker des zugehörigen 5-poligen Steckverbinders 
(Position 1, Bild 2.13) mit dem anderen Flachstecker an der Innenseite der 
Montageplatte.

6. Verbinden Sie den zugehörigen 5-poligen Stromversorgungssteckverbinder mit dem 24-
VAC-Stromversorgungskabel (Kabel 2) am Hängearm. 

7. Entfernen Sie den Anschlussstecker vom Kabel der Relaiskontakte (Kabel 3).
8. Schließen Sie die eingehenden Drähte der Relaiskontakte an den Anschlussstecker an. 

Schließen Sie dann erneut den entsprechenden Anschlussstecker an das Kabel der 
Relaiskontakte an.

9. Schließen Sie den zuvor installierten eingehenden RJ45-Videoanschluss an das UTP-
Video/Ethernet (Kabel 5) an. Ausführliche Verkabelungs- und Anschlussinformationen 
finden Sie in Abschnitt 5 Kabel- und Leiternormen, Seite 62.

Ref.- Beschreibung
1 Erdungsklemme mit zwei Flachsteckern
2 Erdungsklemme mit Crimp-Ringkabelschuh
3 Kabeldurchführungen für eingehende Kabel
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10. Verbinden Sie die ausgehenden Alarmkabel mit den freien Adern des 4-poligen 
Alarmausgangskabels (Kabel 6).

11. Verbinden Sie die ausgehenden Alarmleitungen mit den freien Adern des 6-poligen 
Alarmeingangskabels (Kabel 7).

12. Befestigen Sie den passenden 6-poligen Anschluss für serielle Datenübertragung am 
Kabel für serielle Datenübertragung (Kabel 8).

13. Schließen Sie das Erdungskabel, sofern vorhanden, an den Crimp-Ringkabelschuh an der 
Innenseite der Montageplatte an. Weitere Details können Sie Bild 2.13 oben entnehmen.
Hinweis: Das Erdungskabel ist nicht im Lieferumfang des VG4-A-ARMPLATE-Kits 
enthalten; dieser Erdungsanschluss muss am Installationsort vorgenommen werden.

14. Drehen Sie nach dem Anschließen der Hängearmkabel an der Montageplatte den 
Hängearm, um die zwei (2) unverlierbaren Schrauben mit einem Drehmoment von 
10-12 Nm festzuziehen.

HINWEIS! Nach Abschluss der Verkabelung schließen Sie die Abdeckklappe, und ziehen Sie 
die beiden (2) unverlierbaren Schrauben an der Abdeckklappe mit einem Drehmoment von 
10–12 Nm fest.
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2.9 Montieren und Festziehen des AutoDome am Arm

1. Drehen Sie die Unterseite des Dome zum Sockel des Hängearms, und führen Sie den 
Montagehaken, der an der Oberseite des Dome-Gehäuses angebracht ist, über den Stift 
des eingelassenen Scharniers des Hängearms.

Bild 2.14 Montieren des Hängegehäuses am Arm

HINWEIS! 
Bevor Sie den AutoDome befestigen, untersuchen Sie Dome- und Armanschluss auf blockierte 
Stiftlöcher oder verbogene Stifte.

1 Nach oben schwenken.
2 Einhaken und nach unten einrasten.
2a Stift des eingelassenen Scharniers
2b Dome-Anschluss
3 Nach unten drehen und Dome-Anschluss einrasten.
4 Die zwei (2) Befestigungsschrauben mit einem Drehmoment von mindestens 

10-12 Nm festziehen.

a

b
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2. Drücken Sie das Dome-Gehäuse geringfügig nach unten, um den Haken des Dome-
Gehäuses mit dem Scharnierstift des Hängearms zu verbinden, sodass sich der Dome um 
den Stift drehen lässt.

3. Drehen Sie das Dome-Gehäuse nach unten in eine vertikale Stellung, und drücken Sie es 
sanft nach oben, um den Anschluss auf der Oberseite des Dome-Gehäuses einrasten zu 
lassen.

4. Halten Sie das Hängegehäuse fest, während Sie die zwei (2) 5-mm-
Innensechskantschrauben auf der Oberseite des Gehäuses mit einem Drehmoment von 
10-12 Nm festziehen.

VORSICHT! 
Wenn Sie einen Widerstand beim Drehen des Dome-Gehäuses oder beim Einrasten des 
Anschlusses spüren, brechen Sie den Vorgang sofort ab, und beginnen Sie von vorn.

VORSICHT! 
Sie müssen die beiden Befestigungsschrauben mit einem Drehmoment von mindestens 10-
12 Nm festziehen, um eine sichere Dichtung zwischen Arm und Gehäuse zu erzielen.
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3 Montieren der Dachbrüstungs- und Rohrhalterung

3.1 Auspacken
Gehen Sie beim Auspacken und bei der weiteren Handhabung dieses Geräts mit Sorgfalt vor. 
Falls ein Artikel beim Versand beschädigt wurde, benachrichtigen Sie bitte umgehend den 
Spediteur.
Überprüfen Sie, ob alle in der folgenden Teileliste aufgeführten Komponenten des Produkts 
enthalten sind. Sollten Teile offensichtlich fehlen, benachrichtigen Sie bitte die zuständige 
Bosch Security Systems Vertretung oder den Kundendienst. Kontaktinformationen finden Sie 
in Abschnitt 1.4 Kundendienst und Wartung, Seite 12.
Der Originalkarton ist die sicherste Verpackung zum Transport des Geräts. Sollte das Gerät zu 
Reparaturzwecken eingesendet werden müssen, ist daher für den Transport unbedingt dieser 
Karton zu verwenden. Bewahren Sie den Karton deshalb auf.

3.1.1 Teileliste
In der folgenden Tabelle sind die optionalen Teile aufgeführt, die Sie möglicherweise 
benötigen, um ein Hängegehäuse an den Dachbrüstungs- oder Rohrhalterungen zu befestigen.

3.1.2 Beschreibung
In Kapitel 3 wird ausführlich beschrieben, wie ein VG5 AutoDome an einer Dachbrüstungs- 
oder Rohrhalterung befestigt wird. Auf die Unterschiede bei beiden Montagesystemen wird 
hingewiesen. Anweisungen zur Wand-, Ecken- oder Mastmontage eines Hängearms finden Sie 
in Abschnitt 2 Installieren der Wand-, Ecken- und Masthalterungen für den Hängearm.
Die VG4-A-9230 Serie besteht aus stationären Halterungen, die für vertikale Dachbrüstungen 
konzipiert sind. Sie werden aus Leichtaluminium mit einer korrosionsbeständigen Oberfläche 
hergestellt und für alle Bosch AutoDome Kameras bis 29 kg Nennlast verwendet. Diese 
Halterungen können an der Innen- oder Außenseite von Brüstungen montiert und gedreht 
werden, um Positionierung und Wartung des AutoDome Systems zu vereinfachen.

3.1.3 Benötigtes Werkzeug 
– 5-mm-Innensechskantschlüssel (im Lieferumfang enthalten)
– Schmale Schlitzschraubendreher ca. 2,5 mm bis 3,1 mm
– Mittelbreiter Schlitzschraubendreher
–  Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 1 und Nr. 2
– Steckschlüssel und 9/16-Zoll-Aufsatz
– Rohrzange
– Trommelanschluss (bei Montage eines Lichtwellenleitermodells)

Befestigungsoptionen Teilenummern

Dachbrüstungshalterung mit einem der folgenden Netzteilkästen: VG4-A-9230

– Netzteilkasten mit 120-VAC-Transformator
oder mit 230-VAC-Transformator

VG4-A-PSU1
VG4-A-PSU2

Optionale Flachdachadapterplatte für die VG4-A-9230 Halterung (nicht im 
Lieferumfang enthalten)

LTC 9230/01

Rohrhalterung mit einem der folgenden Netzteilkästen VG4-A-9543

– Netzteilkasten mit 120-VAC-Transformator
oder mit 230-VAC-Transformator

VG4-A-PSU1
VG4-A-PSU2

LWL-Ethernet-Medienkonverter-Kit VG4-SFPSCKT
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3.2 Checkliste vor der Montage
1. Ermitteln Sie die Position und den Abstand für den Netzteilkasten abhängig von 

Spannung und Stromverbrauch. Informationen zu Verkabelung und Entfernungen finden 
Sie in Abschnitt 5 Kabel- und Leiternormen, Seite 62.

2. Verwenden Sie ausschließlich wasserdichte Zugentlaster mit UL-Zulassung für 
Kabelkanäle zum Netzteilkasten, um sicherzustellen, dass kein Wasser in den Kasten 
eindringen kann. Sie müssen wasserdichte Kabelkanäle und Kabelverschraubungen 
verwenden, die die Anforderungen der NEMA 4-Normen erfüllen.

3. Verlegen Sie alle verdeckten Kabel, zu denen auch Strom-, Steuer-, Videokoaxial-, Alarm-
E/A- und Relais-E/A-Kabel sowie Lichtwellenleiter gehören. Informationen zu Verfahren 
für Video- und Steuerprotokolle finden Sie in Abschnitt 5 Kabel- und Leiternormen, 
Seite 62.

4. Wählen Sie das passende VG5 AutoDome Modell (für Innen- oder Außeneinsatz) 
entsprechend der Umgebung aus, in der es verwendet werden soll.

5. Berücksichtigen Sie beim Erwerb der entsprechenden Befestigungsteile, wo der 
AutoDome montiert und wie er eingesetzt wird.

3.3 Montieren des Netzteilkastens
Bevor Sie den Netzteilkasten montieren, entscheiden Sie, ob der Kasten durch die Bohrungen 
der Unterseite oder der Rückseite verkabelt werden soll. Wenn Sie die Drähte durch die 
Rückseite führen, bringen Sie die beiden (2) Dichtungsstopfen der Rückseite an der 
Unterseite an, bevor Sie mit der Montage beginnen.

HINWEIS! 
Strom- und E/A-Kabel müssen in verschiedenen permanent geerdeten Metallkabelkanälen 
getrennt verlegt werden.

WARNUNG! 
Bei der Installation externer Anschlusskabel sind die jeweils geltenden Vorschriften 
einzuhalten.
Im Rahmen der Gebäudeinstallation ist ein Nebenstromkreisschutz mit einem zugelassenen 
zweipoligen 20-A-Überlastschalter oder mit für die Lasten im Nebenstromkreis geeigneten 
Sicherungen erforderlich. Es muss eine leicht zugängliche zweipolige 
Unterbrechungsvorrichtung mit einer Kontakttrennung von mindestens 3 mm eingebaut 
werden.

VORSICHT! 
Wählen Sie eine starre Montageposition aus, um zu verhindern, dass die AutoDome Kamera 
starken Schwingungen ausgesetzt wird.

HINWEIS! 
Verwenden Sie 3/4-Zoll-NPS-Kabelverschraubungen für die Bohrungen auf der Unterseite und 
der Rückseite des Netzteilkastens. Verwenden Sie 1/2-Zoll-NPS-Kabelverschraubungen für die 
Seitenbohrungen. Eine Abbildung finden Sie in Abschnitt 3.1.1 Teileliste, Seite 34.
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Bild 3.1 Wandmontage des Netzteils mit optionaler Einfassung

1. Verwenden Sie die im Lieferumfang enthaltene Wandhalterungsschablone, um die vier 
(4) Montagelöcher für den Netzteilkasten zu markieren. 

2. Bohren Sie vier (4) Löcher für die Ankerschrauben. Falls Sie die Kamera für den 
Außeneinsatz installieren, tragen Sie um jedes Loch auf der Montagefläche ein 
wetterfestes Dichtmittel auf.

3. Setzen Sie den Netzteilkasten in die optionale Einfassung ein.
4. Sichern Sie den Netzteilkasten mithilfe von vier (4) korrosionsbeständigen 

Edelstahlschrauben (nicht im Lieferumfang enthalten) an der Wand.

5. Schrauben Sie die wasserdichten 3/4-Zoll- Kabelverschraubungen (nicht im Lieferumfang 
enthalten) in die Bohrungen des Netzteilkastens, durch die Sie die Strom-, Video- und 
Steuerdatenleiter verlegen möchten.

HINWEIS! 
Es wird empfohlen, Schrauben mit einem Durchmesser von 6,4 mm oder 8 mm zu verwenden, 
die einer Zugkraft von 120 kg widerstehen können.
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3.3.1 Montieren der Abdeckklappe 
1. Rücken Sie den Stift des unteren Scharniers aus, indem Sie den Stifthebel nach unten 

drücken und hinter die Scharnierstiftarretierung drehen. Die Abdeckklappe des 
Netzteilkastens verfügt über eine Scharnierstiftarretierung, um das untere Scharnier 
geöffnet zu halten, während die Klappe montiert wird.

Bild 3.2 Ausrichten des Scharniers der Abdeckklappe auf den Netzteilkasten

2. Öffnen Sie das obere Scharnier, indem Sie den Stifthebel nach außen ziehen, und halten 
Sie es geöffnet.
Hinweis: Beide Scharnierstifte müssen vollständig ausgerückt sein, damit Sie die 
Scharnierösen der Abdeckklappe öffnen (entriegeln) können, bevor Sie mit dem 
nächsten Schritt fortfahren.

3. Während Sie den Stift des oberen Scharniers ausgerückt halten, positionieren Sie die 
Abdeckklappe am Netzteilkasten, und richten Sie die Scharniere aufeinander aus. 

4. Sobald Sie die Scharniere aufeinander ausgerichtet haben, lassen Sie den oberen 
Scharnierstift los, sodass er in die Scharnieröse des Netzteilkastens eingreift. Lösen Sie 
anschließend den Stift des unteren Scharniers aus seiner Arretierung, um die Befestigung 
der Abdeckklappe am Netzteilkasten abzuschließen.

1 Netzteilkasten 5 Scharnierstift ausgerückt halten
2 Abdeckklappe 6 Geöffnete Position
3 Oberes Scharnier ausrichten 7 Scharnierstiftarretierung
4 Unteres Scharnier ausrichten
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HINWEIS! 
Nach Abschluss der Verkabelung schließen Sie die Abdeckklappe und ziehen die beiden (2) 
unverlierbaren Schrauben an der Abdeckklappe mit einem Drehmoment von 10-12 Nm an, um 
die Wasserdichtigkeit des Netzteilkastens zu gewährleisten.
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3.4 Verlegen von Leitern und Anbringen von Steckern
Stromleiter müssen durch einen separaten Kabelkanal zur linken (vorderen) Seite des 
Netzteilkastens verlegt werden. Alle Video-, Steuer- und Alarmleiter müssen durch einen 
zweiten Kabelkanal zur rechten Seite des Netzteilkastens verlegt werden. Informationen über 
die Methoden zum Übertragen von Video und Daten sowie zu Drahtspezifikationen finden Sie 
in Abschnitt 5 Kabel- und Leiternormen, Seite 62.

3.4.1 Methoden des Verlegens von Drähten
Zwei Methoden können angewendet werden, um die Video-, Steuer- und Alarmleiter zu 
verlegen:
– Eine Methode besteht darin, die Video-, Steuer- und Alarmleiter durch den 

Kabelkanalanschluss auf der rechten (vorderen) Seite des Netzteilkastens zur AutoDome 
Schnittstellenplatine zu führen. 

Bild 3.3 VG4-A-PSU1 oder VG4-A-PSU2 Netzteilkasten

WARNUNG! 
Bei der Installation externer Anschlusskabel sind die jeweils geltenden Vorschriften 
einzuhalten.
Im Rahmen der Gebäudeinstallation ist ein Nebenstromkreisschutz mit einem zugelassenen 
zweipoligen 20-A-Überlastschalter oder mit für die Lasten im Nebenstromkreis geeigneten 
Sicherungen erforderlich. Es muss eine leicht zugängliche zweipolige 
Unterbrechungsvorrichtung mit einer Kontakttrennung von mindestens 3 mm eingebaut 
werden.

1 120/230-VAC-Netzeingang 5 Koax-, UTP-Video- oder Ethernet-Kabel
(Ethernet nur für die VG5 700 Serie)

2 Anschluss P101 6 Steuerleiter
3 Masseanschluss 7 24-VAC-Netzausgang
4 Transformator 8 Stecker P107
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– Bei der zweiten Methode werden der Netzteilkasten umgangen und die Video-, Steuer- 
und Alarmleiter direkt zur Schnittstellenplatine verlegt. Nur die Stromleiter werden im 
Netzteilkasten angeschlossen.

Bild 3.4 VG4-A-PSU1 oder VG4-A-PSU2 Netzteilkasten angeschlossen an die Rohrschnittstellenplatine

VG4-A-PSU1/VG4-A-PSU2 Rohrschnittstellenplatine
1 120/230-VAC-Netzeingang 7 Stecker P101
2 Stecker P101 8 Stecker P107
3 Masseanschluss 9 24-VAC-Netzeingangsleitung (an AutoDome)
4 Transformator 10 Erdung
5 24-VAC-Netzausgang 11 24-VAC-Netzeingangsleitung (an AutoDome)
6 Stecker P107 12 24-VAC-Netzeingangsleitung (an Heizelement)

13 24-VAC-Netzeingangsleitung (an Heizelement)
14 AutoDome Power (Netz)
15 Stromversorgung Heizelement
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3.4.2 Verkabeln des Netzteilkastens
1. Führen Sie die 115/230-VAC-Leitungen durch den Kabelkanalanschluss auf der linken 

Seite des Netzteilkastens.

2. Schneiden Sie alle 115/230-VAC-Hochspannungsleiter und Erdungsleiter auf die 
passende Länge zu, sodass ausreichendes Spiel für den Anschluss an die Klemmen im 
Netzteilkasten vorhanden ist. Die Leiter dürfen allerdings nicht so lang sein, dass sie 
durch die Abdeckklappe gequetscht werden oder die Schließung der Abdeckklappe 
behindern. Informationen zur Position der Anschlüsse finden Sie in 
Abschnitt 3.1.1 Teileliste, Seite 34.

3. Schließen Sie den mitgelieferten 3-poligen Netzstecker an die eingehenden 
Hochspannungsleiter an. Informationen zu Anschluss P101 finden Sie in Tabelle 3.1, 
Seite 42.

4. Verlegen Sie das Ethernet-Kabel nach außen zu dem Punkt, an dem das AutoDome 
System montiert wird. Technische Daten finden Sie in Abschnitt 5 Kabel- und 
Leiternormen, Seite 62.

5. Verlegen Sie die 24-VAC-Niederspannungsleiter von der rechten Seite des Netzteilkastens 
nach außen zu dem Punkt, an dem das AutoDome System montiert wird. Schließen Sie 
den mitgelieferten 5-poligen 24-VAC-Dome-Stecker an den Leiterenden im Netzteilkasten 
an. Informationen zu Anschluss P107 finden Sie in Tabelle 3.1, Seite 42.

HINWEIS! 
Der Netzteilkasten mit Transformator ist mit einer Barriere ausgerüstet, die die linke 
Hochspannungsseite von der rechten 24-VAC-Niederspannungsseite trennt.

HINWEIS! 
Alle Video-, Steuer- und Alarmleiter werden entweder im Netzteilkasten angeschlossen oder 
umgehen den Netzteilkasten und werden direkt an die Rohrschnittstellenplatine 
angeschlossen.



AutoDome 700 Series IP PTZ Camera  Montieren der Dachbrüstungs- und Rohrhalterung | de 41

Bosch Security Systems, Inc. Installation Manual F.01U.215.779 | 1.0 | 2011.07

3.4.3 Netzteilkastenanschlüsse
Die folgende Abbildung ist eine detaillierte Darstellung des Netzteilkastens bei den 
Montageoptionen Dachbrüstungs- oder Rohrhalterung. Zudem sind die Sicherungswerte 
aufgelistet.

1 Masseschraube 5 Netzeingang
2 Transformator (115/230-VAC-

Betrieb)
6 Eingang/Ausgang; 1/2 Zoll NPS-

Kabelverschraubung
3 Eingang/Ausgang an Dome 7 Netzeingang; 3/4 Zoll NPS-Kabelverschraubung
4 24 VAC an Dome-

Schnittstellenplatine
8 Steuerdaten und Videoeingang/-ausgang; 3/

4 Zoll NPS-Kabelverschraubung
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WARNUNG! 
Sicherungen dürfen nur durch qualifiziertes Kundendienstpersonal ausgetauscht werden. 
Sicherungen müssen durch denselben Sicherungstyp ausgetauscht werden.

Sicherungswerte

Volt XF101 Netz XF102 Kamera XF103 
Heizelement

24 V T 5,0 A T 2,0 A T 3,15 A

115 V T 1,6 A T 2,0 A T 3,15 A

230 V T 0,8 A T 2,0 A T 3,15 A



42 de | Montieren der Dachbrüstungs- und Rohrhalterung AutoDome 700 Series IP PTZ Camera

F.01U.215.779 | 1.0 | 2011.07 Installation Manual Bosch Security Systems, Inc.

In der folgenden Tabelle sind die Netzteilkastenanschlüsse aufgelistet:

Tabelle 3.1 Netzteilkastenanschlüsse

3.5 Installieren der VG4-A-9230 Dachbrüstungshalterung
In diesem Abschnitt werden die Montageschritte für die Dachbrüstungshalterung 
beschrieben. Anweisungen zur Montage einer Rohrhalterung finden Sie in 
Abschnitt 3.6 Installieren der VG4-A-9543 Rohrhalterung, Seite 45.

Bild 3.5 VGA-A-9230 Dachbrüstungshalterung

1. Legen Sie auf dem Dach die Wandposition für das AutoDome System fest, und 
verwenden Sie die Brüstungshalterung als Schablone, um die Lochpositionen zu 
markieren.

Nr. Anschluss Stift 1 Stift 2 Stift 3 Stift 4 Stift 5 Stift 6

Masse Masseschraube

P101 115/230-VAC- oder 

24-VAC-

Stromeingang

Leitung NC Neutralk

ontakt

P1051 Steuerung an Dome 

(Lichtwellenleitermo

dell)

C-

(Biphase)

C+

(Biphase)

Erdung RXD (+)

(RS-232/485)

TXD (-)

(RS-232/485)

Signalm

asse

P1061 Steuereingang/-

ausgang

(optional)

C-

(Biphase)

C+

(Biphase)

Erdung RXD (+)

(RS-232/485)

TXD (-)

(RS-232/485)

Signalm

asse

P107 24-VAC-Netzstecker 

für Dome-

Stromversorgung

Dome

24 VAC

Dome

24 VAC

Erdung Heizelement

(24 VAC)

Heizelement

(24 VAC)

1. Nur für VG5 600 und 100 Serie AutoDomes

HINWEIS! Lassen Sie unterhalb der Brüstungshalterung ausreichend Platz, damit die Video-, 
Steuer- und Alarmleiter nach oben durch den Brüstungsarm verlegt werden können. Bei 
bestimmten Installationen müssen Sie den Brüstungsarm möglicherweise anheben, damit das 
AutoDome System nicht gegen die Brüstung schlägt, wenn es in seine Arbeitsposition gedreht 
wird. Sehen Sie eine ausreichende Leiterlänge vor, damit der Rohrarm auf dem Dach gedreht 
und auch wieder zurückgedreht werden kann, wenn die Kamera gewartet werden muss.
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2. Bereiten Sie die Montagefläche für den Typ von Befestigungselementen vor, indem Sie 
die erforderlichen Löcher für die Ankerschrauben bohren.

Bild 3.6 Brüstungshalterung und Dachhalterungsplatte

3. Tragen Sie um jedes Loch auf der Montagefläche herum ein wetterfestes Dichtmittel auf.
4. Befestigen Sie die Brüstungshalterung mit mindestens sechs (6) Befestigungselementen 

aus Edelstahl, drei (3) auf jeder Seite (die Halterung verfügt über acht (8) Bohrungen). 
Achten Sie darauf, die Befestigungselemente nicht zu stark festzuziehen, da die Gewinde 
beschädigt werden können. Falls Sie die Brüstungshalterung auf einem Flachdach 
installieren, montieren Sie die optionale LTC 9230/01 Dachhalterungsplatte am Dach, 
und bringen Sie die Brüstungshalterung an der Dachhalterungsplatte an.

5. Führen Sie den Brüstungsrohrarm in die Montagehalterung ein, bis er die Unterseite der 
Halterung erreicht.

1 Rohrarm 4 Dichtungsmittel um jedes Schraubenloch 
auftragen

2 Brüstungshalterung 5 Dachhalterungsplatte
3 3/8-16 SS Sechskantschraube 

(im Lieferumfang enthalten)
6 Mindestens sechs (6) Befestigungselemente 

verwenden (nicht im Lieferumfang enthalten). 
Acht (8) Befestigungslöcher dargestellt.

HINWEIS! 
Befestigungselemente gehören nicht zum Lieferumfang des Dachbrüstungshalterungs-Kits, da 
sie nach dem Material ausgewählt werden müssen, auf dem die Halterung befestigt wird. Das 
Material muss einer Mindestzugkraft von 275 kg widerstehen. Beispiel: Sperrholz muss eine 
Stärke von mindestens 19 mm aufweisen. Zu den Befestigungselementen können Bolzen, 
Schrauben oder Holzschrauben gehören. Alle Befestigungselemente müssen aus 
korrosionsbeständigem Edelstahl mit 10 mm Durchmesser bestehen.
Alle Bolzen müssen die Montagefläche vollständig durchdringen und mit Unterlegscheibe, 
Sicherungsscheibe und Mutter gesichert werden. Alle Befestigungselemente müssen in Beton 
verankert oder auf eine Stahlauflageplatte geschweißt werden. Ankerschrauben können für 
Sacklöcher verwendet werden, bei denen kein Zugang auf der Rückseite möglich ist.
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6. Entfernen Sie die Abschlusskappe auf der Vorderseite des Arms, führen Sie die Video-, 
Steuer- und Stromleiter über die Unterseite des Rohrarms nach oben durch das Rohr, 
und führen Sie sie auf der Rohrvorderseite wieder hinaus.

Bild 3.7 VG4-A-9230 Brüstungshalterung

7. Führen Sie die Video-, Steuer- und Stromleiter auf der Vorderseite des Arms zurück und 
durch das Fallrohr heraus. Setzen Sie die Abschlusskappe anschließend wieder ein.

8. Wickeln Sie mindestens fünf Lagen Teflonband um das Fallrohrgewinde.
9. Tragen Sie das mitgelieferte Gewindedichtmittel auf das Fallrohrgewinde auf:

– Stellen Sie sicher, dass alle Oberflächen sauber und trocken sind.
– Verteilen Sie einen Tropfen Dichtmittel vollständig auf die ersten Gewindegänge des 

Außengewindes. 
– Drücken Sie das Dichtmittel in die Gewindegänge, um alle Lücken zu füllen.

10. Schrauben Sie die Dome-Kappe auf das Fallrohr, und ziehen Sie sie fest an. Dieser 
Vorgang ist in der nachfolgenden Abbildung dargestellt.

Bild 3.8 Befestigen der Dome-Kappe

1 Verschlusskappe mit O-Ring
2 Brüstungsrohrarm
3 1/4-20-Edelstahlschraube
4 Fallrohr
5 10-24-Edelstahl-Flachkopfschraube

 

WARNUNG! 
Schrauben Sie die Dome-Kappe auf das Fallrohr, bis sie fest sitzt. Eine Unterlassung kann zu 
Beschädigungen, schweren Verletzungen oder Verletzungen mit Todesfolge führen.

1 Gewindedichtmittel oder -dichtband
2 Dome-Kappe
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11. Tragen Sie Silikondichtungsmasse um die Verbindungsstelle zwischen Fallrohr und 
Dome-Kappe herum auf, um mögliche Lücken zwischen dem Fallrohr und der Dome-
Kappe abzudichten. 

12. Fahren Sie mit Abschnitt 3.7 Verkabeln der Rohrschnittstellenplatine, Seite 47 fort.

3.6 Installieren der VG4-A-9543 Rohrhalterung
In diesem Abschnitt werden die Montageschritte für die VG4-A-9543 Rohrhalterung 
beschrieben. Anweisungen zum Installieren der Dachbrüstungshalterung finden Sie in 
Abschnitt 3.5 Installieren der VG4-A-9230 Dachbrüstungshalterung.

Bild 3.9 Rohrhalterung

1. Bevor Sie den oberen Abschlussflansch montieren, vergewissern Sie sich, dass in der 
Decke oder Montagestruktur eine passende Öffnung vorhanden ist, durch die die Leiter 
geführt werden können.

2. Sichern Sie den Rohrflansch mit der mitgelieferten Dichtung und vier (4) 
Befestigungselementen mit 10 mm Durchmesser an der Decke oder sonstigen 
Tragstruktur. 

HINWEIS! 
Verwenden Sie einen Spanndraht, um die Stabilisierung des Brüstungsarms zu unterstützen. 
Ersetzen Sie die 1/4-Zoll-Schraube durch eine 1/4-Zoll-Edelstahl-Ringschraube (nicht im 
Lieferumfang enthalten). Fädeln Sie den Spanndraht durch die Ringschraube, und bringen Sie 
beide Enden an Zurrpunkten auf dem Dach an. Siehe Bild 3.7, Seite 44.

HINWEIS! 
Sie müssen ein Rohr bereitstellen, das mindestens 12,7 cm lang ist und an beiden Enden über 
ein 1-1/2-Zoll-NPS-Gewinde verfügt.

1 Dichtung
2 Flansch
3 Kappe

 
      5 in.
12.7 cm

min.

HINWEIS! 
Jedes Befestigungselement muss einer Mindestzugkraft von 275 kg standhalten. Das 
Montagematerial muss dieser Zugkraft widerstehen können. Beispiel: Sperrholz muss eine 
Stärke von mindestens 19 mm aufweisen.
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3. Befestigen Sie das Rohr (nicht mitgeliefert) am oberen Abschlussflansch.

4. Führen Sie die Strom-, Video-, Steuer- und Alarmleiter durch den oberen 
Abschlussflansch und durch das Rohr nach unten.

5. Wickeln Sie mindestens fünf Lagen Teflonband um das Gewinde.
6. Tragen Sie das mitgelieferte Gewindedichtmittel auf die Rohrgewinde auf. 

– Stellen Sie sicher, dass alle Oberflächen sauber und trocken sind.
– Verteilen Sie einen Tropfen Dichtmittel vollständig auf die ersten Gewindegänge des 

Außengewindes. 
– Drücken Sie das Dichtmittel in die Gewindegänge, um alle Lücken zu füllen.

7. Schrauben Sie die Rohrkappe auf das Fallrohr, und ziehen Sie sie fest an, um 
Undichtigkeiten zu verhindern. Siehe Bild 3.9, Seite 45.

WARNUNG! 
Schrauben Sie das Rohr auf den oberen Abschlussflansch, bis es fest sitzt. Eine Unterlassung 
kann zu Beschädigungen, schweren Verletzungen oder Verletzungen mit Todesfolge führen.

WARNUNG! 
Schrauben Sie die Dome-Kappe auf das Rohr, bis sie fest sitzt. Eine Unterlassung kann zu 
Beschädigungen, schweren Verletzungen oder Verletzungen mit Todesfolge führen.
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3.7 Verkabeln der Rohrschnittstellenplatine
In diesem Abschnitt finden Sie Anweisungen, wie Sie Leiter und Kabel gemäß nachstehender 
Darstellung an die Rohrschnittstellenplatine anschließen. Empfehlungen und technische 
Daten zu Kabeln und Verkabelung finden Sie in Abschnitt 5 Kabel- und Leiternormen, Seite 62.

Bild 3.10 Anschlüsse der Rohrschnittstellenplatine

BNC

7

5

6

4

3

2

1  

2

1

2

1

3

J1
0
2

P
1
0
7

P
1
0
1

P
1
0
2

P
1
0
3

P
1
0
4

P106

J101

AGND
A7
A6
A5
A4
A3

AGND
OUT 3
OUT 2
OUT 1

1

2

3

4

5

6

P
1
0
5



48 de | Montieren der Dachbrüstungs- und Rohrhalterung AutoDome 700 Series IP PTZ Camera

F.01U.215.779 | 1.0 | 2011.07 Installation Manual Bosch Security Systems, Inc.

3.7.1 Anschließen von Kabeln an die Rohrschnittstellenplatine
Die Rohrschnittstellenplatine enthält alle Anschlüsse für Steuer-, Daten-, Bild- und 
Stromversorgungsleitungen. Führen Sie die unten beschriebenen Verfahren durch, um die 
Anschlüsse korrekt zu verbinden.

1. Bringen Sie einen RJ45-Stecker am Ethernet-Kabel an, und verbinden Sie den Stecker mit 
dem zugehörigen Steckverbinder J101 auf der Rohrschnittstellenplatine.

2. Schließen Sie die Leiter für den Steuerdateneingang/-ausgang an die entsprechenden 
Klemmen des Anschlusses P105 auf der Rohrschnittstellenplatine an. Eine Abbildung 
dieser Anschlüsse finden Sie in Bild 3.10, Seite 47.

3. Schließen Sie die 24-VAC-Stromleiter an den Anschluss P101 auf der 
Rohrschnittstellenplatine an. Falls dieses Modell über ein Heizelement verfügt, schließen 
Sie die 24-VAC-Stromleiter des Heizelements an den Anschluss P107 an.

Refe
renz

Beschreibung Anschluss Kabeldurch
messer

Stift Beschreibung

1 Rohrschnittstellenmodul
2 Videokoaxeingang J102
3 6-poliger Alarmeingangsstecker (3-7) P103
4 4-poliger Alarmausgangsstecker (1-3) P102
5 100-Ω-Widerstand P105
6 Dateneingang/-ausgang P105 AWG 26-16 1 Biphase (C-)

2 Biphase (C+)
3 Erdung
4 RXD+
5 TXD-
6 Signalmasse

7 Alarmeingang (EOLR, überwacht, 1-2) P104 AWG 26-16 7 Masse
6 Alarm 2
5 Alarm 1
4 Erdung

8 Relaisausgang P104 AWG 26-16 3 Öffner
2 Bezugspotenzial
1 Schließer

9 Stromversorgung Dome P101 AWG 18-14 3 Dome 24 VAC
2 Erdung
1 Dome 24 VAC

10 Stromversorgung Heizelement P107 AWG 18-14 2 Heizer 24 VAC
1 Heizer 24 VAC

11 RJ45 Ethernet- oder UTP-Video
(Ethernet nur für die VG5 700 Serie)

J101

12 An AutoDome

WARNUNG! 
Verwenden Sie nur eine 24-VAC-Stromversorgung der Klasse 2.

WARNUNG! 
Schließen Sie den RJ45-Stecker nur an, falls Sie ein UTP-Kabel für Video oder Ethernet 
verwenden. Dieser Anschluss verursacht Verzerrungen des Videobilds.

VORSICHT! 
Stellen Sie zum Schutz des AutoDomes vor niedrigen Temperaturen sicher, dass die 24-VAC-
Stromleiter des Heizelements mit dem Anschluss P101 verbunden sind.
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4. Um Alarmeingänge und -ausgänge anzuschließen, verbinden Sie den mitgelieferten 6-
poligen Alarmeingangs- und den 4-poligen Alarmausgangsstecker mit freien Kabelenden 
mit den entsprechenden Alarmleitern. Verbinden Sie dann die Stecker mit den 
passenden Anschlüssen P103 und P102 auf der Rohrschnittstellenplatine.

Bild 3.11 Alarm- und Relaisstecker

5. Um überwachte Alarme und Relais anzuschließen, bringen Sie die entsprechenden Leiter 
an den Klemmen des Anschlusses P104 auf der Rohrschnittstellenplatine an (siehe obige 
Bild 3.11). Weitere Informationen zur Verkabelung von Alarmen und Relais finden Sie 
zudem in Abschnitt 6 Alarm- und Relaisanschlüsse, Seite 65.
Hinweis: Im oberen Bereich der Schnittstellenplatine befindet sich ein Schlitz, um die zur 
Platine geführten Leiter mit einem Kabelbinder zu befestigen.

1 4-poliger 
Alarmausgangsstecker 
(P102)

2 6-poliger 
Alarmeingangsstecker 
(P103)

3 7-poliger Relaisstecker 
(P104)

Stift Beschreibung Stift Beschreibung Stift Beschreibung
1 Alarmausgang 1 1 Alarmeingang 3 1 Alarmausgang 4 Schließer
2 Alarmausgang 2 2 Alarmeingang 4 2 Alarmausgang 4 COM
3 Alarmausgang 3‡ 3 Alarmeingang 5 3 Alarmausgang 4 Öffner
4 Alarmerdung 4 Alarmeingang 6 4 Erdung

5 Alarmeingang 7 5 Analog Alarm 1
6 Alarmerdung 6 Analog Alarm 2

7 Masse

1 

1
2
3
4
5
6

2

3

4 N
.O

. C
O

M
 

 N
.C

.
  

 A
1
 

G
N

D
 A2

1

 

PIN

PIN

P102

P103

P104

WHITE

ORANGE

BROWN

GREEN

WHITE

ORANGE

BROWN

GREEN

YELLOW

BLUE

2
3
4

5
6
7



50 de | Montieren der Dachbrüstungs- und Rohrhalterung AutoDome 700 Series IP PTZ Camera

F.01U.215.779 | 1.0 | 2011.07 Installation Manual Bosch Security Systems, Inc.

6. Führen Sie die Rohrschnittstellenplatine in das Fallrohr ein, und ziehen Sie die drei (3) 
Halteschrauben fest, um die Platine an der Dome-Kappe zu befestigen.

Bild 3.12 Einbauen der Rohrschnittstellenplatine in die Dome-Kappe

VORSICHT! 
Achten Sie darauf, nicht die Gewinde zu zerstören, wenn Sie die Halteschrauben der 
Rohrschnittstellenplatine festziehen.

1 Schnittstellenplatine
2 Halteschrauben (3)
3 Befestigungsschrauben (2) Hängegehäuse
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3.8 Montieren und Festziehen des Hängegehäuses am Rohr
1. Bevor Sie das Hängegehäuse befestigen, untersuchen Sie den Verschluss von Dome und 

Schnittstellenplatine auf blockierte Stiftlöcher oder verbogene Stifte.
2. Neigen Sie das Hängegehäuse weit genug, um dessen Haken an der Oberseite des 

Gehäuses am Stift des eingelassenen Scharniers der Dome-Kappe einzuhaken.

Bild 3.13 Montieren des Hängegehäuses an Dachbrüstungs-/Rohrhalterung

1 Dome neigen
2 Einhaken und nach unten einrasten
2a Dome-Kappe
2b Stift des eingelassenen Scharniers
2c Dome-Anschluss
3 Nach unten drehen und Dome-Anschluss einrasten
4 Die zwei (2) Befestigungsschrauben mit einem Drehmoment von mindestens 

10-12 Nm festziehen.

a

b

c
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3. Drücken Sie das Hängegehäuse geringfügig nach unten, um den Dome-Haken am Stift der 
Dome-Kappe so einzuhängen, dass der Dome um den Scharnierstift gedreht werden 
kann.

4. Drehen Sie das Dome-Gehäuse nach unten in eine vertikale Stellung, und drücken Sie es 
sanft nach oben, um den Anschluss auf der Oberseite des Dome-Gehäuses einrasten zu 
lassen.

5. Halten Sie das Gehäuse fest in dieser Position, und ziehen Sie abwechselnd die beiden 
(2) 5-mm-Innensechskantschrauben von oben mit einem Drehmoment von 10-12 Nm fest.

6. Wenn Sie eine Dachbrüstungshalterung installieren, drehen Sie den Arm, um das 
AutoDome System über den Dachrand in seine Arbeitsposition zu schwenken.

7. Ziehen Sie die drei (3) 10-mm-Edelstahl-Sechskantschrauben an der Halterung fest, um 
den Brüstungsarm zu fixieren. Eine Abbildung finden Sie in Bild 3.13, Seite 51.

3.9 Herstellen von Verbindungen im Netzteilkasten
Verwenden Sie beim folgenden Verfahren Bild 3.6, Seite 43 als Referenz, um die 
verschiedenen Anschlüsse im Netzteilkasten zu lokalisieren und korrekt zu verbinden.
1. Schließen Sie den Erdungsleiter an die Erdungsschraube auf der linken Seite des 

Netzteilkastens an.
2. Schließen Sie den zuvor installierten 24-VAC-Stecker für die Stromversorgung des Dome 

an den passenden Anschluss P107 auf der rechten Seite des Netzteilkastens an.
3. Verbinden Sie den zuvor installierten 3-poligen 115/230-VAC-Netzeingangsstecker mit 

dem zugehörigen Anschluss P101 auf der linken Seite des Netzteilkastens.

VORSICHT! 
Wenn Sie einen Widerstand beim Drehen des Dome-Gehäuses oder beim Einrasten des 
Anschlusses spüren, brechen Sie den Vorgang sofort ab, und beginnen Sie von vorn.

VORSICHT! 
Sie müssen die beiden Befestigungsschrauben mit einem Drehmoment von mindestens 10-
12 Nm festziehen, um eine sichere Dichtung zwischen Arm und Gehäuse zu erzielen.

VORSICHT! 
Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an. Das maximale Drehmoment beträgt 34 Nm.
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4 Montieren der Deckeneinbauhalterung

4.1 Auspacken
Gehen Sie beim Auspacken und bei der weiteren Handhabung dieses Geräts mit Sorgfalt vor. 
Falls ein Artikel beim Versand beschädigt wurde, benachrichtigen Sie bitte umgehend den 
Spediteur.
Überprüfen Sie, ob alle in der folgenden Teileliste aufgeführten Komponenten des Produkts 
enthalten sind. Sollten Teile offensichtlich fehlen, benachrichtigen Sie bitte die zuständige 
Bosch Security Systems Vertretung oder den Kundendienst. Kontaktinformationen finden Sie 
in Abschnitt 1.4 Kundendienst und Wartung, Seite 12.
Der Originalkarton ist die sicherste Verpackung zum Transport des Geräts. Sollte das Gerät zu 
Reparaturzwecken eingesendet werden müssen, ist daher für den Transport unbedingt dieser 
Karton zu verwenden. Bewahren Sie den Karton deshalb auf.

4.1.1 Teileliste
In der folgenden Tabelle sind die Teile aufgelistet, die in der Verpackung für die 
Montageoption Deckeneinbau enthalten sind:

4.1.2 Beschreibung
In diesem Kapitel wird beschrieben, wie das AutoDome System an einer 
Deckeneinbauhalterung montiert wird. Das AutoDome Deckeneinbaumodell eignet sich für 
den Einbau in Hohlräume. Informationen zu diesen spezifischen Installationsarten finden Sie 
in Abschnitt 2 Installieren der Wand-, Ecken- und Masthalterungen für den Hängearm oder 
Abschnitt 3 Montieren der Dachbrüstungs- und Rohrhalterung.

4.1.3 Benötigtes Werkzeug
– Schlitzschraubendreher ca. 2,5 mm - 3,1 mm
–  Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 2
– Werkzeug zum Schneiden von Löchern in Trockenbaudecken oder Deckenplatten
– Zange

HINWEIS! 
Wenn für Ihre Anwendung des VG5 Serie AutoDome mit Deckeneinbaubefestigung die 
Schutzart IP54 erfüllt werden muss, besorgen Sie sich den optionalen Dichtungssatz VGA-
IP54K-IC, und befolgen Sie die im Lieferumfang enthaltenen Anweisungen.

Deckeneinbaubefestigung

Anzahl Teil Bestellnummer

1 Interface-Box VG4-S-BIM

1 Haltersatz (separat erhältlich) VJR-A3-SP
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4.2 Checkliste vor der Montage
1. Ermitteln Sie die Position und den Abstand für den Netzteilkasten abhängig von 

Spannung und Stromverbrauch. Technische Daten finden Sie in Abschnitt 5 Kabel- und 
Leiternormen, Seite 62.

2. Verlegen Sie alle verdeckten Kabel, zu denen auch Strom-, Steuer-, Video-, Alarm-E/A- und 
Relais-E/A-Kabel sowie Lichtwellenleiter gehören. 

3. Über der Decke ist ein Hohlraum mit einer Höhe von mindestens 216 mm erforderlich, 
um die Deckeneinbauhalterung zu montieren.

4.3 Abmessungen

Bild 4.1 Deckeneinbaumaße

4.4 Vorbereiten von Trockenbaudecken für die Montage
1. Wählen Sie den gewünschten Ort für die Dome-Montage.
2. Verwenden Sie die Halterungstragplatte als Schablone, um mithilfe einer Trockenbausäge 

oder Stichsäge ein  ein Loch mit 200 mm bei einer Toleranz von ± 2,2 mm in die Decke zu 
schneiden. Weitere Anweisungen finden Sie in Abschnitt 4.6 Verkabeln der Interface-Box, 
Seite 56.

4.5 Vorbereiten von Zwischendecken für die Montage
Verwenden Sie das entsprechende Deckeneinbauhalterungs-Kit, um das AutoDome 
Deckeneinbaugehäuse an einer Zwischendecke oder abgehängten Decke zu montieren. Dieses 
Kit ist separat erhältlich.
1. Wählen Sie den gewünschten Ort für die Dome-Montage, und entfernen Sie eine 

benachbarte Deckenplatte.
2. Lockern Sie die vier (4) Sicherungsschrauben in den Ecken der Halterung so weit, dass 

sie die Hängestäbe noch halten, aber während der Montage Justierungen ermöglichen.

WARNUNG! 
Nur 24-VAC-Stromversorgung der Klasse 2.

mm
inches

ø225.69
8.885

191.03
7.521

21.29
0.838

96.35
3.793

R 77.00
3.032

ø197.17
7.762
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3. Legen Sie die Halterung auf die Deckenplatte, die zum Montieren des AutoDome 
Deckeneinbausystems verwendet wird. Schnappen Sie anschließend die Stabschellen 
der Halterung über die Deckenschienen. 

Bild 4.2 Zwischendeckenhalterung (Draufsicht)

4. Verwenden Sie die Halterungstragplatte als Schablone, oder schneiden Sie mithilfe einer 
Trockenbausäge oder Stichsäge ein  zentriertes Loch mit 200 mm bei einer Toleranz von 
± 2,2 mm in die Decke.

Bild 4.3 In Deckenplatte geschnittenes Loch

1 Hängestäbe 3 Sicherungsschraube (4)
2 Tragplatte 4 Stabschellen

A 
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5. Ziehen Sie die vier (4) Sicherungsschrauben der Halterung fest.

Bild 4.4 Festziehen der Sicherungsschrauben

6. Sichern Sie die Halterung mit einem Sicherungsdraht an einem höher liegenden 
Sicherungspunkt.

Bild 4.5 Sichern der Halterung

4.6 Verkabeln der Interface-Box
Die Interface-Box kann durch die Oberseite oder eine Seite verkabelt werden. Verwenden Sie 
den mitgelieferten Gummistopfen, um die Bohrung zu verschließen, durch die keine Leiter 
verlegt werden.

4.6.1 Anschließen
Nachdem Sie alle Video-, Steuer-, Strom- und Alarmleiter verlegt haben, gehen Sie wie folgt 
vor:
1. Bringen Sie einen 3/4-Zoll-NPS-Kabelkanalanschluss an der Bohrung an, durch die die 

Leiter geführt werden. Achten Sie darauf, die Innenmutter auf den Kabelkanalanschluss 
zu schrauben.

2. Verlegen Sie die Video-, Steuer-, Strom- und Alarmleiter durch den Kabelkanalanschluss 
in die Interface-Box.
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3. Schneiden Sie die Leiter auf die passende Länge zu, sodass sie in der Box an die 
entsprechenden Klemmen angeschlossen werden können. 

4. Schließen Sie das Ethernet-Kabel an den passenden Anschluss J101 in der Interface-Box 
an. Technische Daten finden Sie in Abschnitt 5 Kabel- und Leiternormen, Seite 62.

5. Schließen Sie die 24-VAC-Stromleiter an den Anschluss P101 in der Interface-Box an.
6. Um Alarmeingänge und -ausgänge anzuschließen, verbinden Sie den mitgelieferten 6-

poligen Alarmeingangs- und den 4-poligen Alarmausgangsstecker mit freien Kabelenden 
mit den entsprechenden Alarmleitern. Schließen Sie die Stecker anschließend an die 
zugehörigen Anschlüsse P103 und P102 in der Interface-Box an.

Bild 4.6 Alarm- und Relaisstecker

7. Um überwachte Alarme und Relais anzuschließen, bringen Sie die entsprechenden Leiter 
an den Klemmen des Anschlusses P104 auf der Rohrschnittstellenplatine an. Weitere 
Informationen zur Verkabelung von Alarmen finden Sie in Abschnitt 6 Alarm- und 
Relaisanschlüsse, Seite 65.

8. Befestigen Sie den Deckel an der Interface-Box:
a. Richten Sie die Schlitze auf dem Deckel an den beiden Balken auf der Rückseite der 

Interface-Box aus.
b. Drehen Sie den Deckel nach unten.
c. Drücken Sie vor dem Schließen des Deckels die Erdungsklammern, die sich auf der 

Vorderseite der Box befinden, mit den Fingern gegen die Interface-Box, damit der 
Deckel nicht an den Erdungsklammern hängen bleibt.

d. Befestigen Sie den Deckel an der Interface-Box, indem Sie ihn so lange nach unten 
drücken, bis die Deckelklammer an der Box einrastet.

HINWEIS! 
Wenn Sie den Dome in einer Trockenbaudecke installieren, berücksichtigen Sie bei der Länge 
der Leiter, dass die Anschlüsse in der Interface-Box unterhalb der Decke vorgenommen 
werden müssen. Informationen zu den Anschlusspositionen finden Sie in  und zu den 
Leiteranschlüsse in Tabelle 4.1, Seite 59.
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2* 6-poliger 
Alarmeingangsstecker 
(P103)

3 7-poliger 
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4.6.2 Interface-Box-Anschlüsse
Die folgende Abbildung ist eine detaillierte Darstellung der Interface-Box für den 
Deckeneinbau.

Bild 4.7 Interface-Box für den Deckeneinbau

1 Lichtwellenleiter 5 Videokoaxialkabel
2 UTP-/Ethernet-Videokabel

(Ethernet nur für die VG5 700 Serie)

6 Alarmeingang

3 Stromversorgung Dome 7 Analogeingang
4 Dateneingang/-ausgang 8 Relais
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In der folgenden Tabelle sind die Anschlüsse und ihre Funktion zusammengefasst:

Tabelle 4.1 Leiterklemmen der Interface-Box

4.7 Montieren des Gehäuses an die Interface-Box
Das Deckeneinbaugehäuse wird an der Interface-Box montiert und mit zwei (2) 
Flügelschrauben gesichert.

Bild 4.8 Montieren des Gehäuses an die Interface-Box

Nr. Anschluss Stift 1 Stift 2 Stift 3 Stift 4 Stift 5 Stift 6 Stift 7

P103 Alarmeingang Alarm 3 Alarm 4 Alarm 5 Alarm 6 Alarm 7 AGND

P102 Alarmausgang Alarm 1 Alarm 2 Alarm 3 GND

P104 Analogrelais Relais 

(Schließer)

Relais

COM

Relais 

(Öffner)

Masse Alarm 1 Alarm 2 Masse

P105 Dateneingang/-

ausgang

C-

(Biphase)

C+

(Biphase)

Erdung RXD (+)

(RS-232/485)

TXD (-)

(RS-232/485)

Signal

masse

P101 24 VAC Leitung Masse Neutralk

ontakt

J102 Video-BNC Steckereingang

J101 UTP/Ethernet

(Ethernet nur 

für die VG5 700 

Serie)

Steckereingang

WARNUNG! 
Nur 24-VAC-Stromversorgung der Klasse 2.
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1. Führen Sie das Deckeneinbaugehäuse durch das Loch in der Decke ein, um zu 
überprüfen, ob die Lochkante die Einheit trägt. Nehmen Sie das Gehäuse anschließend 
wieder aus dem Loch.

2. Richten Sie die Kugelzapfen des Deckeneinbaugehäuses auf die Kugelzapfenhalter an der 
Interface-Box aus, und bringen Sie sie an.

3. Ziehen Sie die beiden (2) Flügelschrauben fest, um die Interface-Box am Gehäuse zu 
sichern.

Bild 4.9 Deckeneinbaugehäuse und Interface-Box

1 Interface-Box 4 Flügelschraube
2 Kugelzapfen 5 Befestigungspunkt
3 Deckeneinbaugehäuse 6 Deckenklammer

VORSICHT! 
Das Dome-Deckeneinbausystem ist auf beiden Seiten des Gehäuses mit Befestigungspunkten 
ausgestattet. Bringen Sie zur Vermeidung von Verletzungen einen Sicherheitsdraht zwischen 
einem sicheren Ankerpunkt über der Decke und einem Befestigungspunkt am Dome-Gehäuse 
an. Dieser Vorgang ist nachfolgend in Bild 4.10, Seite 61 dargestellt.
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4.8 Sichern des Gehäuses an der Decke
Das Deckeneinbaugehäuse wird mithilfe von zwei (2) Schraubklammern an der Decke 
gesichert.
1. Führen Sie die Deckeneinbauhalterung durch das Loch in der Decke ein.
2. Ziehen Sie beide Klammern mithilfe eines Kreuzschlitzschraubendrehers Nr. 2 fest, um 

das Gehäuse an der Decke zu sichern.

Bild 4.10 Sichern des Dome-Systems an der Decke

1 Befestigungspunkt 4 Deckenklammer
2 Deckenklammer 5 Im Uhrzeigersinn drehen, bis die Klammer einrastet
3 Befestigungspunkt

mm
inches

41.7  MAX.
1.64  CEILING

12.7  MIN.
0.50  CEILING

VORSICHT! 
Wenn Sie die Deckenklammern zu weit anziehen, können Sie die Klammern oder Decke 
beschädigen. Ziehen Sie die Klammern fest, bis Sie den Kontakt mit der Decke oder einen 
Widerstand spüren. Wenn Sie einen Elektro-Schraubendreher einsetzen, stellen Sie ihn auf 
das niedrigste Drehmoment ein.
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5 Kabel- und Leiternormen

5.1 Stromversorgung

5.2 Kabelstrecken für Hängegehäuse – Leitlinien

Tabelle 5.1 Maximale Kabelstrecken von der Stromversorgung zum AutoDome Hängegehäuse

5.3 Video- und Steuerkabel

5.3.1 Übertragen von Video- und Steuerdaten mit Ethernet

Die AutoDome VG5 700 Serie wird entweder direkt oder über einen Switch an ein 10 Base-T-/
100 Base-TX-Netzwerk angeschlossen. Sowohl Video- als auch Steuersignale werden mithilfe 
des eingebauten Web-Servers über ein standardmäßiges TCP/IP-Netzwerk übertragen.

VORSICHT! 
Die Installation darf nur von qualifiziertem Kundendienstpersonal gemäß den jeweils 
zutreffenden Elektrovorschriften ausgeführt werden.

VORSICHT! 
Alle anzuschließenden Kabel müssen durch einen geerdeten Kabelkanal geführt werden.

115/230 VAC

Kupferdraht Erfüllung lokaler Vorschriften

24 V an AutoDome

VA/Watt 14 AWG (2,5 mm) 16 AWG (1,5 mm) 18 AWG (1,0 mm)

AutoDome 700, Innen 35/19 99 m 62 m 39 m

AutoDome 700, Außen 60/55 58 m 36 m 23 m

VORSICHT! 
Ethernet-Verbindungen dürfen nur in nicht der Witterung ausgesetzten Netzwerken (im 
Innenbereich) verwendet werden.

Kabelausführung CAT-5E oder CAT 6 Ethernet

Maximale Entfernung 100 m

Bandbreite 10 Base-T/100 Base-TX

Anschluss RJ45, Buchse

WARNUNG! 
Schließen Sie das Koaxialkabel erst an, wenn das RJ45 Ethernet-Kabel herausgezogen ist.
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5.3.2 Übertragen von Video- und Steuerdaten mit einem LWL-Ethernet-
Medienkonverter
Das LWL-Medienkonverter-Kit, das für AutoDome 700 Serie-Kameras zur Verfügung steht, 
dient der Übertragung von 10/100-Mbit/s-Ethernet-Signalen über LWL-Kabel unter 
Verwendung von 10/100-Mbit/s-SFP-Modulen (Small Form-factor Pluggable). Die SFP-Module 
sind in MMF- (Multi-Mode Fiber) oder SMF-Ausführung (Single-Mode Fiber) mit einem 
einzelnen SC-Steckverbinder oder mit LC-Duplex-Steckverbindern erhältlich. Weitere 
Informationen finden Sie in der Installationsanleitung für den LWL-Medienkonverter VG4-
SFPSCKT (VG4-SFPSCKT Fiber Optic Media Converter Installation Guide).

5.4 Audiokabel
Die VG5 700 Serie AutoDome kann Line-Eingang Audiosignale empfangen und über ein 
Netzwerk übertragen. Das Audiosignal wird nur in eine Richtung und synchron mit den 
Videosignalen übertragen.
Spezifikationen der Audio-Line-Eingänge

Kabelspezifikationen

Ethernet-Medienkonverter

Datenschnittstelle Ethernet

Datenrate 10/100 Mbit/s
IEEE 802.3-konform
Elektrische Schnittstelle mit Vollduplex oder Halbduplex
Optische Schnittstelle mit Vollduplex

LWL-Typ, MMF 50/125-µm-MMF. Bei 50/125-µm-LWL 4 dB vom angegebenen 
optischen Budget abziehen. Muss die LWL-Norm ITU-T G.651 
erfüllen oder übertreffen.

LWL-Typ, SMF 8–10/125-µm-SMF. Muss die LWL-Norm ITU-T G.652 erfüllen oder 
übertreffen.

Maximale Entfernung 60 km

Bedingung Medienkonverter-Empfänger (CNFE2MC/IN) an der Controller-
Seite des Systems

Abschluss LC-Duplexsteckverbinder oder einzelner SC-Steckverbinder

Max. Eingangsspannung 5,5 Vss

Impedanz 9 kΩ

Abtastrate 8 kHz, 16 Bit, mono

Schirmung Blankes Kupferschirmgeflecht: 95 % Abdeckung

Integrierte Verstärkungsregelung verfügbar

Kabelausführung Koax3 (empfohlen)

Entfernung 10 m

Dicke 22 AWG zum Biphase-Anschluss (P105/P106)

Schirmung Blankes Kupferschirmgeflecht: 95 % Abdeckung

Innenleiter Blanke Kupferlitze

HINWEIS! 
Um Rauschen zu vermeiden, die Audiokabel von den Wechselstromleitungen trennen.
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Audioanschlüsse
1. Die 100-Ω-Terminierung von den Biphase-Klemmen entfernen.
2. Die Audioquelle mit Line-Pegel an die Eingangsklemme Biphase C+ anschließen.
3. Die Audiosignalmasse an die Eingangsklemme Biphase C- anschließen.

Die folgende Abbildung zeigt die Anschlüsse für Audio über ein IP-Netzwerk.

Bild 5.1 Anschlüsse für Audio über ein Ethernet-Netzwerk

1 C- (Biphase) 7 AutoDome Dateneingang/-ausgang
2 C+ (Biphase) 8 Stecker P105/P106
3 Erdung 9 Audioausgang
4 RxD
5 TxD
6 Signalmasse

HINWEIS! 
Informationen zur Konfiguration und zur Verwendung von Audio über ein IP Ethernet-Netzwerk 
finden Sie im VG5 700 Serie AutoDome Benutzerhandbuch.
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6 Alarm- und Relaisanschlüsse

6.1 Alarmeingänge
Die AutoDome-Kamera verfügt über zwei Alarmeingänge. Jeder Eingang kann über 
Trockenkontakte, beispielsweise Druckmatten, passive Infrarotmelder, Türkontakte und 
ähnliche Vorrichtungen aktiviert werden. In der folgenden Tabelle sind Größe und Länge von 
Leitern zusammengefasst.

Tabelle 6.1 Alarmleiter – Leitlinien

Sie verkabeln Alarme entweder als Schließer oder Öffner, und Sie müssen die Alarmeingänge 
im AutoDome Hauptmenü als Schließer (Standardeinstellung) oder Öffner über die Seite 
„Einstellungen“ (siehe Benutzerhandbuch für die VG5 700 Serie). 

6.2 Alarme anschließen (Eingänge 1 oder 2)
Sie können die Alarme 1 und 2 als nicht überwachte Schließer- oder Öffneralarme 
konfigurieren.

6.2.1 Anschließen eines Schließeralarms
1. Schließen Sie den Alarm im AutoDome System an den entsprechenden Eingang (1 oder 

2) und Masse an.

Bild 6.1 N.O. - Anschlüsse für nicht überwachten Schließeralarm

2. Stellen Sie ausgehend von der Seite „Alarmverbindungen“ auf der Seite „Einstellungen“ 
(siehe Benutzerhandbuch für die VG5 700 Serie) die Nummer des Alarmeingangs auf 
„Schließer“ ein. In der folgenden Tabelle sind Einzelheiten zu Kontakten und Zuständen 
aufgeführt.

Litzenstärke Maximale Entfernung

AWG mm Fuß Meter

22 0,644 500 152,4

18 1,024 800 243,8

1 Potenzialfreier Kontakt 3 Dome-Anschluss
2 Alarmeingänge 1 bis 2 4 Masse

AutoDome Programmierung für Schließer

Stromkreis Alarmmeldung

Öffnen Normal

Geschlossen Alarm
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6.2.2 Anschließen eines Öffneralarms
1. Schließen Sie den Alarm im AutoDome System an den entsprechenden Eingang (1 oder 

2) und Masse an.

Bild 6.2 N.C. (Öffner) Anschlüsse für nicht überwachten Öffneralarm

2. Stellen Sie ausgehend von der Seite „Alarmverbindungen“ auf der Seite „Einstellungen“ 
(siehe Benutzerhandbuch für die VG5 700 Serie) die Nummer des Alarmeingangs auf 
„Öffner“ ein. In der folgenden Tabelle sind Einzelheiten zu Kontakten und Zuständen 
aufgeführt.

6.3 Konfigurieren eines Open Collector-Ausgangs
Der VG5 700 Serie AutoDome ist mit einem (1) Open-Collector-Ausgang ausgestattet.
Dieser Ausgang muss an eine positive Spannung zwischen 5 und 32 V angeschlossen werden, 
um den Stromkreis zu schließen. Die maximale Spannung beträgt 32 VDC bei 150 mA.
1. Schließen Sie den entsprechenden abisolierten Leiter an den Open Collector-Ausgang (1, 

2 oder 3) des Transistors an.
2. Schließen Sie den entsprechenden abisolierten Leiter an den Masseanschluss an.

1 Potenzialfreier Kontakt 3 Dome-Anschluss
2 Alarmeingänge 1 bis 2 4 Masse

AutoDome Programmierung für Öffner

Stromkreis Alarmmeldung

Öffnen Alarm

Geschlossen Normal
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7 Handhabung und Reinigung der Kuppel
Die Kuppel ist je nach Anwendung aus Acryl oder Polycarbonat hergestellt. Kuppeln aus 
Polycarbonat weisen eine hohe Stoßfestigkeit auf, und ihre optische Klarheit entspricht der 
von Glas oder Acryl, die Oberfläche ist jedoch viel weicher. Um Kratzer zu vermeiden, sollten 
sämtliche Kuppeln äußerst vorsichtig angefasst und gereinigt werden.

7.1 Handhabung
Die Kuppel ist in einer Kunststoffschutzfolie verpackt. Es empfiehlt sich, die Kuppel bis zur 
Montage in diesem Zustand zu lagern. Vermeiden Sie unnötiges Hantieren mit der Kuppel, da 
Kratzer die Sicht unmittelbar beeinträchtigen können.

7.2 Reinigung
Wenn die Kuppel gereinigt werden muss, sollten Sie wie im Folgenden beschrieben vorgehen 
und dabei alle Warnungen in der weiter unten aufgeführten Hinweisliste beachten.

7.2.1 Reinigen des Kuppelinneren
Die extrem empfindliche Innenoberfläche darf nicht abgerieben oder mit einem Tuch 
entstaubt werden. Verwenden Sie saubere, trockene Druckluft, vorzugsweise aus der 
Sprühdose, um Staub von der Innenoberfläche zu entfernen. 

So entfernen Sie die Kuppel aus dem Hängegehäuse:
1. Drehen Sie die Hängekuppel mit beiden Händen fest gegen den Uhrzeigersinn (bei Blick 

von unten auf den Dome), damit die Kuppelverriegelung anspricht. 
2. Führen Sie einen schmalen Schlitzschraubendreher (2 mm) in die Entriegelungsöffnung 

im Kuppelzierring ein, um die Verriegelung zu lösen, und ziehen Sie den Schraubendreher 
anschließend wieder heraus.

Bild 7.1 Kuppelentriegelungsöffnung

3. Drehen Sie die Kuppel etwa 20 Grad fest gegen den Uhrzeigersinn, bis sie sich vom 
Hängegehäuse löst. 

WARNUNG! 
Verwenden Sie keine alkoholhaltigen Lösungen zur Reinigung der Kuppel. Dies führt zu einer 
Eintrübung des Polycarbonats und im Laufe der Zeit zu einer forcierten Alterung, sodass die 
Kuppel spröde wird.
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So entfernen Sie die Kuppel aus dem Deckeneinbaugehäuse:
1. Lockern Sie die Feststellschraube (Element 1 in der Abbildung unten) im Zierring mithilfe 

eines Kreuzschlitzschraubendrehers (Größe P1 oder kleiner), bis die Kuppel 
widerstandsfrei gedreht werden kann. 

2. Drehen Sie die Kuppel um etwa eine Vierteldrehung gegen den Uhrzeigersinn, bis sie sich 
vom Deckeneinbaugehäuse löst. Dieser Vorgang ist in der folgenden Abbildung 
dargestellt.

Bild 7.2 Schraube zum Lösen der Kuppel

7.2.2 Reinigen der Kuppelaußenfläche
Das Äußere der Kuppel ist mit einer widerstandsfähigen Schutzbeschichtung versehen. Bei 
der Reinigung dürfen Sie nur Reinigungsmittel und Tücher verwenden, die für die Reinigung 
von Sicherheitsglasobjektiven geeignet sind. Trocknen Sie die Kuppel mit einem trockenen, 
nicht scheuernden Tuch sorgfältig ab, um Wasserflecken zu vermeiden. Verwenden Sie für die 
Kuppel auf keinen Fall scheuernde Materialien oder Reinigungsmittel.

Unzulässig:
– Verwenden Sie zur Reinigung der Kuppel keine scheuernden oder stark alkalischen 

Reiniger.
– Verwenden Sie für die Kuppel keine Rasierklingen oder andere scharfe Instrumente.
– Verwenden Sie für die Kuppel kein Benzol, Benzin oder Tetrachlorkohlenstoff.
– Reinigen Sie die Kuppel nicht in der prallen Sonne oder an sehr heißen Tagen.
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